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v

(Awii)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-16 ta’ Settembru 2015 - II-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Repubblika Slovakka

(Kawza C-361/13) (')

“Nugqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Regolament (KE) Nru 883/2004 — Artikolu 7 — Beneficiju tax-
xjuhija — Bonus tal-Milied — Klawzola ta’ residenza”

(2015/C 371/02)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Tokdr, D. Martin u F. Schatz, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Slovakka (rapprezentant: B. Ricziova, agent)

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) II-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 260, 7.9.2013.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-16 ta’ Settembru 2015 - Il-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Repubblika Slovakka

(Kawza C-433/13) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Regolament (KE) Nru 883/2004 — Artikolu 7 — Artikolu 21 —
Beneficéju tal-mard — Allowance tal-harsien, allowance tal-assistenza u allowance tal-kumpens ghall-
ispejjez eccessivi — KlawzZola ta’ residenza)

(2015/C 371/03)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk
Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Tokdr, D. Martin u F. Schatz, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Slovakka (rapprezentant: B. Ricziova, agent)
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Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) II-Kummissjoni Ewropea ghandha tigi kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 336, 16.11.2013.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-16 ta’ Settembru 2015 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Anotato Dikastirio Kyprou — Cipru) — Alpha Bank Cyprus Ltd vs Dau Si Senh et

(Kawza C-519/13) (')
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili jew kummercjali —
Notifika ta’ dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji — Regolament (KE) Nru 1393/2007 —
Artikolu 8 — Rifjut ta’ ricezzjoni ta’ dokument — Assenza ta’ traduzzjoni ta’ wiehed mid-dokumenti

mibghuta — Assenza tal-formola standard li tinsab fl-Anness II tal-imsemmi regolament —
Konsegwenzi)

(2015/C 371/04)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Anotato Dikastirio Kyprou

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Alpha Bank Cyprus Ltd

Konvenuti: Dau Si Senh, Alpha Panareti Public Ltd, Susan Towson, Stewart Cresswell, Gillian Cresswell, Julie Gaskell, Peter
Gaskell, Richard Wernham, Tracy Wernham, Joanne Zorani, Richard Simpson

Dispozittiv

Ir-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Novembru 2007, dwar is-servizz fl-Istati
Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili jew kummercjali (servizz [notifika] ta’ dokumenti) u li jhassar
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1348/2000 ghandu jigi interpretat fis-sens li:

— l-agenzija li tircievi hija obbligata, fic-cirkustanzi kollha u minghajr ma jkollha fdan ir-rigward margni ta’ diskrezzjoni, li tinforma
lid-destinatarju ta’ dokument bid-dritt tieghu li jirrifjuta li jircievi dan, billi tuza sistematikament ghal dan il-ghan il-formola
standard li tinsab fl-Anness II ta’ dan ir-regolament, u
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— ic-cirkustanza li din l-agenzija, meta tipprocedi bin-notifika ta’ dokument lid-destinatarju tieghu, ma tehmizx il-formola standard li
tinsab fl-Anness II tar-Regolament Nru 1393/2007, tikkostitwixxi mhux motiv tal-annullament tal-procedura, izda ommissjoni li
ghandha tigi rregolarizzata konformement mad-dispozizzjonijiet iddikjarati minn dan ir-regolament.

() GU C 377 tal-21/12/2013.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Verwaltungsgerichtshof — 1-Awstrija) — fil-pro¢eduri mibdija mill-F.
E. Familienprivatstiftung Eisenstadt

(Kawza C-589/13) (')

(Rinwiju ghal decizjoni preliminari — Moviment liberu tal-kapital — Artikolu 56 KE — Intaxxar
provvizorju tal-qligh kapitali u tal-qligh mit-trasferiment ta’ holdings maghmul minn fondazzjoni
nazzjonali — Rifjut tad-dritt ghal tnaqqis mill-valur taxxabbli tad-donazzjonijiet lil beneficjarji mhux
residenti li ma humiex suggetti ghat-taxxa fl-Istat Membru fejn tigi ntaxxata l-fondazzjoni abbazi ta’
ftehim dwar helsien minn taxxa doppja)

(2015/C 371/05)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: F.E. Familienprivatstiftung Eisenstadt

Konvenuta: Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Wien

Dispozittiv

L-Artikolu 56 KE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni fiskali ta’ Stat Membru, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li tipprovdi li, fil-kuntest tal-intaxxar prowizorju fuq il-qligh kapitali u fuq il-qligh minn trasferiment ta” holdings maghmul
minn fondazzjoni privata residenti, din il-fondazzjoni ghandha d-dritt li tnagqas mill-valur taxxabbli taghha relatat ma’ sena fiskali
partikolari biss dawk id-donazzjonijiet maghmula matul I-istess sena fiskali u li kienu s-suggett ta’ ntaxxar tal-beneficjarji ta’ dawn id-
donazzjonijiet fl-Istat Membru fejn tigi ntaxxata I-fondazzjoni, filwaqt li din il-legizlazzjoni fiskali nazzjonali teskludi tali tnagqis jekk
il-beneficjarju jkun residenti fi Stat Membru iehor u jkun, fl-Istat Membru fejn tigi ntaxxata I-fondazzjoni, ezenti mit-taxxa
applikabbli, bhala principju, fuq id-donazzjonijiet, u dan abbazi ta’ ftehim dwar helsien minn taxxa doppja.

() GUC71,83.2014.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 — Total SA vs II-
Kummissjoni Ewropea
(Kawza C-597/13 P) (*)
(Appell — Kompetizzjoni — Akkordji — Suq tax-xema’ tal-paraffin — Suq tax-xema’ ratba — Ksur
imwettaq minn kumpannija sussidjarja mizmuma 100 % minn kumpannija parent — PreZunzjoni ta’
influwenza determinanti ezercitata mill-kumpannija parent fuq is-sussidjarja taghha — Responsabbilta
tal-kumpannija parent li tirrizulta eskluZivament mill-agir li jikkostitwixxi ksur tas-sussidjarja taghha —
Sentenza li tnaqqas l-ammont tal-multa imposta fuq is-sussidjarja — Effetti fuq is-sitwazzjoni guridika
tal-kumpannija parent)
(2015/C 371/06)
Lingwa tal-procedura: il-Franéiz
Partijiet

Appellanti: Total SA (rapprezentanti: E. Morgan de Rivery u E. Lagathu, avukati)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Gippini Fournier u P. Van Nuffel, agenti)

Dispozittiv

1) Is-sentenza tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea Total vs Il-Kummissjoni (T-548/08, EU:T:2013:434) hija annullata sa fejn din
ma wettgitx allinjament tal-ammont tal-multa imposta fuq Total SA ma’ dak tal-multa imposta fuq Total Raffinage Marketing SA
bis-sentenza Total Raffinage Marketing vs Il-Kummissjoni (T-566/08, EU:T:2013:423).

2) Il-kumplament tal-appell huwa michud.

3) L-ammont tal-multa imposta fuq Total SA flimkien u in solidum ma’ Total Raffinage Marketing SA fl-Artikolu 2 tad-Decizjoni
tal-Kummissjoni C (2008) 5476 finali, tal-1 ta’ Ottubru 2008, dwar procedura skont I-Artikolu [81 KE] u I-Artikolu 53 tal-
Ftehim ZEE (Kaz COMP/39.181 — Candle Waxes), huwa ffissat ghas-somma ta’ EUR 125 459 842.

4) Total SA ghandha tbati tliet kwarti mill-ispejjez tal-Kummissjoni Ewropea u mill-ispejjez taghha stess marbuta mal-appell prezenti
u mal-procedura tal-ewwel istanza.

5) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati kwart mill-ispejjez taghha stess u mill-ispejjez ta’ Total SA marbuta mal-appell prezenti
u mal-procedura tal-ewwel istanza.

()

GU C 45, 15.02.2014.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 — Total Marketing
Services, aventi kawza ta’ Total Raffinage Marketing vs Il-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-634/13 P) (")

(Appell — Kompetizzjoni — Suq tax-xema’ tal-paraffin — Suq tax-xema’ ratba — Tul tal-partecipazzjoni
f akkordju illegali — Wagqfien tal-partecipazzjoni — Interruzzjoni tal-partecipazzjoni — Assenza ta’
kuntatti kolluzivi stabbiliti matul certu perijodu — Tkomplija tal-ksur — Oneru tal-prova — Tbeghid
pubbliku — Percezzjoni tal-partecipanti l-ohra fl-akkordju tal-intenzjoni ta’ tbeghid — Obbligu ta’
motivazzjoni — Principji ta’ prezunzjoni tal-innocenza, ta’ ugwaljanza fit-trattament, ta’ protezzjoni
gudizzjarja effettiva u ta’ individwalita tal-pieni)

(2015/C 371/07)

Lingwa tal-procedura: il-Franéiz

Partijiet

Appellanti: Total Marketing Services, aventi kawza ta’ Total Raffinage Marketing (rapprezentanti: A. Vandencasteele,

C. Lemaire u S. Naudin, avukati)

Parti ohra fil-procedura: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. Van Nuffel u A. Biolan, agenti, assistiti minn N. Coutrelis,

avukat)

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) Total Marketing Services SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 45, 15.02.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 (talbiet ghal de¢izjoni
preliminari tal-Hoge Raad der Nederlanden - il-Pajjizi I-Baxxi) - J.B.G.T. Miljoen (C-10/14), X (C-14/
14), Société Générale SA (C-17/14) vs Staatssecretaris van Financién

(Kawzi maghquda C-10/14, C-14/14 u C-17/14) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni diretta — Artikoli 63 TFUE u 65 TFUE — Moviment
liberu tal-kapital — Intaxxar tad-dividendi ta’ portafolli ta’ ishma — Taxxa f’ras il-ghajn —
Restrizzjoni — Oneru fiskali definittiv — Kriterji ghall-finijiet tal-paragun tal-oneri fiskali tal-persuni
taxxabbli residenti u tal-persuni taxxabbli mhux residenti — Paragunabbilta — Tehid inkunsiderazzjoni
tat-taxxa fuq id-dhul jew tat-taxxa fuq il-kumpanniji — Konvenzjonijiet intiZi biex tigi evitata t-taxxa
doppja — Newtralizzazzjoni tar-restrizzjoni permezz ta’ ftehim)

(2015/C 371/08)
Lingwa tal-kawza: I-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: ].B.G.T. Miljoen (C-10/14), X (C-14/14), Société Générale SA (C-17/14)

Konvenut: Staatssecretaris van Financién

Dispozittiv

L-Artikoli 63 TFUE u 65 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni ta’ Stat Membru li timponi tnaqqis fras
il-ghajn fuq id-dividendi mqassma minn kumpannija residenti kemm lill-persuni taxxabbli residenti kif ukoll lill-persuni taxxabbli
mhux residenti, billi tipprovdi mekkanizmu ta’ tnaqqis jew ta’ rimbors ta’ dan it-tnaqgqis biss ghall-persuni taxxabbli residenti, filwaqt i,
ghall-persuni taxxabbli mhux residenti, persuni fizici u kumpanniji, dan it-tnaqqis jikkostitwixxi taxxa definittiva, sa fejn l-oneru fiskali
definittiv relattiv ghal dawn id-dividendi mhallas, fdan I-Istat, mill-persuni taxxabbli mhux residenti jkun itqal minn dak li jinsab fug
il-persuni taxxabbli residenti, liema haga ghandha tigi vverifikata mill-qorti tar-rinviju fil-kawzi principali. Ghall-finijiet li jigu
stabbiliti dawn l-oneri fiskali, il-qorti tar-rinviju ghandha tiehu inkunsiderazzjoni, fil-Kawzi C-10/14 u C-14/14, it-taxxa tar-residenti
relattiva ghall-azzjonijiet kollha mizmuma fkumpanniji tal-Pajjizi 1-Baxxi matul is-sena kalendarja kif ukoll il-kapital ezentat mit-
taxxa skont il-legizlazzjoni nazzjonali u, fil-Kawza C-17/14, l-ispejjez li huma direttament marbuta mar-riceviment, fih innifsu, tad-
dividendi.

Fil-kaz fejn tigi stabbilita l-ezistenza ta’ restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-kapital, din tista’ tigi ggustifikata mill-effetti ta’ ftehim
bilaterali intiz biex tigi evitata t-tassazzjoni doppja, konkluz mill-Istat Membru ta’ residenza u mill-Istat Membru tas-sors tad-
dividendi, bil-kundizzjoni li d-differenza fit-trattament, relattiva ghall-intaxxar tad-dividendi, bejn il-persuni taxxabbli residenti fdan -
ahhar Stat u dawk residenti fi Stati Membri ohra jispiccaw. Féirkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-Kawzi C-14/14 u C-17/14
u minghajr pregudizzju ghall-verifiki li ghandha twettaq il-qorti tar-rinviju, ir-restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-kapital, fil-kaz li
din tigi stabbilita, ma tistax titqies li hija ggustifikata.

() GU C 129, 28.04.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 — Mory SA, fi stral¢, Mory
Team, fi stral¢, Superga Invest vs II-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-33/14 P) ()

(Appell — Ghajnuna mill-Istat — Rikors ghal annullament — Artikolu 263 TFUE — Ammissibbilta —

Ghajnuna illegali u inkompatibbli — Obbligu ta’ rkupru — Decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea li ma

testendix l-obbligu ta’ rkupru ghax-xerrejja tal-beneficjarju tal-ghajnuna — Interess guridiku — Rikors

ghad-danni u ghall-irkupru tal-ghajnuna quddiem il-qrati nazzjonali — Locus standi — Appellant li ma
huwiex ikkoncernat individwalment)

(2015/C 371/09)

Lingwa tal-procedura: il-Franéiz

Partijiet

Appellanti: Mory SA, fi stral¢, Mory Team, fi stral¢, Superga Invest (rapprezentanti: B. Vatier u F. Loubieres, avuati)
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Parti ohra fil-procedura: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: T. Maxian Rusche u B. Stromsky, agenti)

Dispozittiv

1) Id-digriet tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea Mory et vs Il-Kummissjoni (T-545/12, EU:T:2013:607) huwa annullat.

2) Ir-rikors ghal annullament ipprezentat minn Mory SA, Mory Team u Superga Invest kontra d-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2012)
2401 finali, tal-4 ta’ April 2012, dwar ix-xiri tal-attiv tal-grupp Sernam fil-kuntest tal-amministrazzjoni kkontrollata tieghu,
huwa michud bhala inammissibbli.

3) Mory SA, Mory Team, Superga Invest u I-Kummissjoni Ewropea ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom stess kemm dwar il-procedura
fl-ewwel istanza kif ukoll fdak li jirrigwarda l-appell.

)  GUC 102, 07.04.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Awla Manja) tal-15 ta’ Settembru 2015 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Bundessozialgericht - il-Germanja) - Jobcenter Berlin Neukélln vs Nazifa Alimanovic
et

(Kawza C-67[14) (1)
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Moviment liberu tal-persuni — Cittadinanza tal-Unjoni —
Ugwaljanza fit-trattament — Direttiva 2004/38/KE — Artikolu 24(2) — Beneficcji tal-assistenza
so¢jali — Regolament (KE) Nru 883/2004 — Artikoli 4 u 70 — Beneficcji specjali li ma humiex
kontributorji u li jinghataw fi flus — Cittadini ta’ Stat Membru li qeghdin ifittxu impjieg residenti fi Stat
Membru iehor — Eskluzjoni — Zamma tal-istatus ta’ haddiem)

(2015/C 371/10)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundessozialgericht

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Jobcenter Berlin Neukolln

Konvenuti: Nazifa Alimanovic, Sonita Alimanovic, Valentina Alimanovic, Valentino Alimanovic
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Dispozittiv

L-Artikolu 24 tad-Direttiva 2004/38/KE, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar id-drittijiet tac-cittadini
tal-Unjoni u tal-membri tal-familja taghhom biex jiccagilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda 1-
Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/
35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE, u I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004, tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar il-koordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta socjali, kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni
(UE) Nru 1244/2010, tad-9 ta’ Dicembru 2010, ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux legizlazzjoni ta’ Stat
Membru i teskludi minn certi “beneficcji specjali li mhumiex kontributorji u li jinghataw fi flus”, fis-sens tal-Artikolu 70(2) tar-
Regolament Nru 883/2004, u li jikkostitwixxu wkoll “assistenza socjali” fis-sens tal-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 2004/38, lic-
cittadini ta” Stati Membri ohrajn li jsibu ruhhom fis-sitwazzjoni bhal dik imsemmija fl-Artikolu 14(4)(b) tal-imsemmija direttiva,
minkejja li dawn il-beneficdji jkunu ggarantiti lic-cittadini ta” dan I-Istat Membru li jsibu ruhhom fl-istess sitwazzjoni.

()

GU C 142, 12.5.2014

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-College van Beroep voor het Bedrijfsleven - il-Pajjizi I-Baxxi) - KPN BV vs Autoriteit
Consument en Markt (ACM)

(Kawza C-85/14) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Netwerks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici — Servizz
universali u drittijiet tal-utenti — Direttiva 2002/22/KE — Artikolu 28 — Access ghan-numri u ghas-
servizzi — Numri mhux geografici — Direttiva 2002/19/KE — Artikoli 5, 8 u 13 — Is-setghat tal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali — Kontrolli tal-prezzijiet — Servizzi ta’ tranzitu ta’ telefonati —
Legizlazzjoni nazzjonali li timponi li I-fornituri ta’ servizzi ta’ tranzitu tat-telefonati ma jistghux
japplikaw tariffi oghla ghat-telefonati lil numri mhux geografici milli ghal telefonati lil numri
geografici — Impriza li ma ghandhiex sahha sinjifikattiva fuq is-suq — Awtorita nazzjonali kompetenti)

(2015/C 371/11)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: KPN BV

Konvenuta: Autoriteit Consument en Markt (ACM)

Dispozittiv

1) Id-dritt tal-Unjoni ghandu jigi interpretat fis-sens li jippermetti lil awtoritd nazzjonali kompetenti li timponi obbligu tariffarju, bhal
dak inkwistjoni fil-kawza prinéipali, skont id-Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta’ Marzu 2002,
dwar servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici (Direttiva Servizz
Universali) kif emendata bid-Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Novembru 2009, sabiex
jitnehha l-ostakolu biex jissejhu numri mhux geografiéi fl-Unjoni Ewropea, li ma jkunx ta’ natura teknika, izda li jirrizulta minn
tariffi prattici, minghajr ma tkun twettqet analizi tas-suq li turi li l-impriza kkoncernata ghandha sahha sinjifikattiva fis-suq, jekk
dan 1-obbligu jikkostitwixxi mizura mehtiega sabiex b'dan il-mod I-utenti finali jkollhom access ghas-servizzi li juzaw numri mhux
geografici fl-Unjoni.
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Hija I-qorti nazzjonali li ghandha tivverifika li din il-kundizzjoni hija ssodisfatta u li [-obbligu tariffarju huwa oggettiv, trasparenti,
mhux diskriminatorju, ibbazat fuq in-natura tal-problema kkonstatata u ggustifikat fid-dawl tal-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 8
tad-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar kwadru [qafas] regolatorju komuni
ghan-networks ta’ komunikazzjonijiet u servizzi elettronici (Direttiva Kwadru [Qafas]), kif emendata bid-Direttiva 2009/140/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Novembru 2009 u li jkunu gew osservati I-proceduri previsti fl-Artikoli 6, 7 u 7a
tad-Direttiva 2002/21, kif emendata mid-Direttiva 2009/140.

2) Id-dritt tal-Unjoni ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru jista’ jipprevedi li obbligu tariffarju skont I-Artikolu 28 tad-
Direttiva 2002/22, kif emendata bid-Direttiva, bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, jigi impost fuq awtorita nazzjonali i ma
hijiex l-awtorita regolatorja nazzjonali li hija generalment inkarigata li tapplika l-qafas regolatorju gdid tal-Unjoni applikabbli
ghan-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici, suggetta ghall-kundizzjoni li din l-awtorita tissodisfa I-kundizzjonijiet
ta’ kompetenza, ta’ indipendenza, ta’ imparzjalita u ta’ trasparenza previsti mid-Direttiva 2002/21, kif emendata bid-
Direttiva 2009/140, u li d-decizjonijiet li hija tichu jistghu jkunu suggetti ghal rimedju effettiv quddiem korp indipendenti mill-
partijiet ikkoncernati, u dan ghandu jigi vverifikat mill-qorti tar-rinviju.

) GUC151,19.05.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-16 ta’ Settembru 2015 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-High Court of Justice (Chancery Division) — Ir-Renju Unit) — Société de Produits
Nestlé SA vs Cadbury UK Ltd

(Kawza C-215/14) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Trade marks — Direttiva 2008/95/KE — Artikolu 3(3) — Kuncett

ta’ “karattru distintiv miksub permezz tal-uzu” — Trade mark tridimensjonali — Wajfer tac-cikkulata

b’erba’ bars Kit Kat — Artikolu 3(1)(e) — Sinjal ikkostitwit kemm mill-forma imposta min-natura stess

tal-prodott u kemm minn dik necessarja ghall-kisba ta’ rizultat tekniku — Process ta’ manifattura inkluz
fir-rizultat tekniku)

(2015/C 371/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

High Court of Justice (Chancery Division)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Société de Produits Nestlé SA

Konvenuta: Cadbury UK Ltd

Dispozittiv

1) L-Artikolu 3(1)(e) tad-Direttiva 2008/95/KE, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2008, biex jigu
approssimati I-ligijiet ta’ I-Istati Membri dwar it-trade marks, ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi r-registrazzjoni ta’ sinjal
ikkostitwit mill-forma ta’ prodott bhala trade mark meta din il-forma tikkonsisti fi tliet karatteristici essenzjali fejn wahda minnhom
tirrizulta min-natura nnifisha tal-prodott u fejn it-tnejn I-ohra huma necessarji sabiex jinkiseb rizultat tekniku, suggett ghall-
kundizzjoni, madankollu, li minn tal-inqas wahda mir-ragunijiet ghal rifjut ta’ registrazzjoni stabbiliti fdin id-dispozizzjoni
tapplika ghal kollox ghall-forma inkwistjoni.
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2) L-Artikolu 3(1)(e)(ii) tad-Direttiva 2008/95, li jippermetti li tigi rrifjutata r-registrazzjoni tas-sinjali kkostitwiti eskluzivament
mill-forma ta’ prodott necessarja ghall-kisba tar-rizultat tekniku, ghandu jigi interpretat fis-sens li huwa intiz unikament ghall-mod
li bih il-prodott inkwistjoni jiffunzjona u ma japplikax fir-rigward tal-mod li bih huwa mmanifatturat.

3) Sabiex tinkiseb ir-registrazzjoni ta’ trade mark li kisbet karattru distintiv permezz tal-uzu li jkun sar minnha fis-sens tal-Artikolu 3
(3) tad-Direttiva 2008/95, sew jekk bhala parti minn trade mark ohra rregistrata jew flimkien maghha, l-applikant ghal
registrazzjoni ghandu jaghti I-prova li [-klassi rilevanti ta’ persuni jirrikonoxxu I-prodott jew is-servizz koperti minn din l-unika
trade mark, ipparagunata ma’ trade marks ohra li wkoll jistghu jkunu prezenti, bhala li jkunu jipprovienu minn impriza partikolari.

() GUC 235, 21.7.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tar-Rechtbank Amsterdam - il-Pajjizi I-Baxxi) — C. van der Lans vs Koninklijke Luchtvaart
Maatschappij NV

(Kawza C-257/14) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Trasport bl-ajru — Drittijiet tal-passiggieri fil-kaz ta’ dewmien jew
ta’ kancellazzjoni ta’ titjira — Regolament (KE) Nru 261/2004 — Artikolu 5(3) — Rifjut ta’ imbark
u kancellazzjoni ta’ titjira — Dewmien twil ta’ titjira — Kumpens u assistenza ghall-passiggieri —
Cirkustanzi straordinaryji)

(2015/C 371/13)
Lingwa tal-kawza: I-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank Amsterdam

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: C. van der Lans

Konvenuta: Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV

Dispozittiv

L-Artikolu 5(3) tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Frar 2004, li jistabbilixxi regoli
komuni dwar il-kumpens u [-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet,
u li [...] jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91, ghandu jigi interpretat fis-sens li problema teknika, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li ma tkunx mistennija, li ma tkunx dovuta ghal manutenzjoni difettuza u li ma tkunx giet skoperta matul kontrolli regolari
ta’ manutenzjoni, ma taqax taht il-kuncett ta’ “Cirkostanzi staordinarji” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

("  GU C 303, 8.9.2014.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Bundesfinanzhof - il-Germanja) - Kyowa Hakko Europe GmbH vs Hauptzollamt
Hannover

(Kawza C-344/14) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika — Klassifikazzjoni tal-
merkanzija — Tahlitiet ta’ acidi amminici uZati ghal ghanijiet tal-preparazzjoni tal-ikel ghat-trabi u ghat-
tfal zghar allergici ghall-proteini tal-halib tal-baqra — Klassifikazzjoni fl-intestaturi tariffarji 2106
“preparazzjonijiet ta’ l-ikel” jew 3003 “medikamenti”)

(2015/C 371/14)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Kyowa Hakko Europe GmbH

Konvenut: Hauptzollamt Hannover

Dispozittiv

In-Nomenklatura Maghquda li tinsab fl-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta’ Lulju 1987, dwar in-
nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana, fil-verzjoni tieghu li tirrizulta mir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 1214/2007, tal-20 ta’ Settembru 2007, ghandha tigi interpretata fis-sens li tahlitiet ta’ acidi amminici,
bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, li jintuzaw ghal ghanijiet tal-preparazzjoni tal-ikel ghat-trabi u ghat-tfal zghar allergici
ghall-proteini tal-halib tal-bagra, ghandhom jigu kklassifikati fl-intestatura 2106 ta’ din in-nomenklatura, bhala “preparazzjonijiet ta’
l-ikel”, peress li, minhabba |-karatteristici u I-proprjetajiet oggettivi taghhom, dawn il-prodotti ma jipprezentawx profil terapewtiku jew
profilattiku ddefinit b'mod car, li l-effett tieghu jiffoka fuq funzjonijiet precizi tal-gisem tal-bniedem u, ghaldagstant, ma jistghux jigu
applikati fil-prevenzjoni jew fil-kura ta’ marda jew ta’ kundizzjoni ta’ mard, u lanqas ma huma naturalment iddestinati ghal uzu
mediku, haga i hija I-qorti nazzjonali li ghandha tivverifika.

() GU C 339, 29.9.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 — [I-Kummissjoni Ewropea
vs Ir-Repubblika Taljana

(Kawza C-367/14) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ghajnuna moghtija lill-imprizi li jinsabu fit-territorji ta’ Venezia
u ta’ Chioggia — Tnaqqis fl-imposti sojali — Assenza ta’ rkupru tal-ghajnuna fit-terminu stabbilit —
Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja li tikkonstata l-eZistenza ta’ nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu — Nuqqas ta’
ezekuzzjoni — Artikolu 260(2) TFUE — Sanzjonijiet pekunjarji — Pagamenti ta’ penalita — Somma
fdaqqa)
(2015/C 371/15)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Conte, D. Grespan u B. Stromsky, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Taljana (rapprezentanti: G. Palmieri, agent, assistita minn P. Gentili, avvocato dello Stato)



9.11.2015 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 371/13

Dispozittiv

1) Billi ma haditx, sad-data tal-iskadenza tat-terminu moghti fl-ittra ta’ intimazzjoni mahruga fil-21 ta’ Novembru 2012 mill-
Kummissjoni Ewropea, il-mizuri kollha mehtiega ghall-ezekuzzjoni tas-sentenza Il-Kummissjoni vs L-Italja (C-302/09, EU:
C:2011:634), ir-Repubblika Taljana nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 260(1) TFUE.

2) Ir-Repubblika Taljana hija kkundannata thallas lill-Kummissjoni Ewropea, fil-kont “Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea”, mill-jum
tal-ghoti tas-sentenza prezenti u sal-ezekuzzjoni tas-sentenza Il-Kummissjoni vs L-Italja (C-302/09, EU:C:2011:634), pagamenti
ta’ penalita ta’ EUR 12 miljun ghal kull sitt xhur ta’ dewmien fl-implementazzjoni tal-mizuri necessarji sabiex tikkonforma ma’ dik
is-sentenza Il-Kummissjoni vs L-Italja.

3) Ir-Repubblika Taljana hija kkundannata thallas lill-Kummissjoni Ewropea, fil-kont “Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea”, somma
fdagqa ta’ EUR 30 miljun.

4) Ir-Repubblika Taljana hija kkundannata ghall-ispejjez.

(" GUC 395, 10.11.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-17 ta’ Settembru 2015 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia — I-Italja) — Fratelli De Pra SpA,
SAIV SpA vs Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio Controlli Belluno, Agenzia Entrate —

Direzione Provinciale Ufficio Controlli Vicenza

(Kawza C-416/14) (*)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Netwerks u servizzi ta’ telekomunikazzjonijiet — Direttivi 2002/
19/KE, 2002/20/KE, 2002/21/KE, 2002/22/KE — Moviment liberu ta’ taghmir terminali ta’
telekomunikazzjonijiet mobbli terrestri — Direttiva 1999/5/KE — Mizata ghall-uzu ta’ taghmir
terminali — Awtorizzazzjoni generali jew licenzja ta’ uzu — Kuntratt ta’ abbonament li jissostitwixxi
awtorizzazzjoni generali jew licenzja — Trattament iddifferenzjat tal-utenti bi jew minghajr kuntratt ta’
abbonament)

(2015/C 371/16)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Fratelli De Pra SpA, SAIV SpA

Konvenuti: Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio Controlli Belluno, Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio
Controlli Vicenza
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Dispozittiv

1) Id-Direttivi:

— 1999/5/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-9 ta’ Marzu 1999, dwar it-taghmir tar-radju u taghmir terminali ta’
telekomunikazzjonijiet u r-rikonoxximent reciproku tal-konformita taghhom, b'mod partikolari I-Artikolu 8 taghha,

— 2002/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar l-aicess ghal, u l-interkonnessjoni ta’,
networks ta’ komunikazzjonijiet elettronici u facilitajiet assocjati (Direttiva tal-Adcess),

— 2002/20/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar l-awtorizzazzjoni ta’ networks u servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettronici (Direttiva ta’ Awtorizzazzjoni), kif emendata bid-Direttiva 2009/140/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Novembru 2009,

— 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar kwadru [qafas] regolatorju komuni ghan-
networks ta’” komunikazzjonijiet u servizzi elettronici (Direttiva Kwadru [Qafas]), u

— 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li
jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici (Direttiva Servizz Universali), kif emendata bid-
Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Novembru 2009,

ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux legizlazzjoni nazzjonali dwar l-applikazzjoni ta’ mizata, bhall-mizata ta’
konéessjoni tal-gvern, li permezz taghha l-uzu ta’ taghmir terminali ta’ komunikazzjoni bir-radju mobbli terrestri, fil-kuntest ta’
kuntratt ta’ abbonament, huwa suggett ghal awtorizzazzjoni generali jew ghal licenzja kif ukoll ghall-hlas ta’ tali mizata, peress li I-
kuntratt ta’ abbonament jissostitwixxi fih innifsu I-licenzja jew l-awtorizzazzjoni generali u li, ghalhekk, ebda intervent ma huwa
mehtieg fdan ir-rigward mill-amministrazzjoni.

2) L-Artikolu 20 tad-Direttiva 2002/22, kif emendata bid-Direttiva 2009/136, u I-Artikolu 8 tad-Direttiva 1999/5 ghandhom
jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux, ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ mizata, bhall-mizata ta’ koncessjoni tal-gvern, I-
assimilazzjoni ma’ awtorizzazzjoni generali jew ma’ licenzja ta’ stazzjon tar-radju ta’ kuntratt ta’ abbonament ghal servizz ta’
telefonija mobbli li ghandu barra minn hekk jippreciza t-tip ta’ taghmir terminali kkoncernat u l-approvazzjoni li ghaliha kien
suggett.

3) Fkaz bhal dak inkwistjoni fil-kawzi principali, id-dritt tal-Unjoni, kif jirrizulta mid-Direttiva 1999/5, 2002/19, 2002/20, kif
emendata bid-Direttiva 2009/140, 2002/21 u 2002/22, kif emendata bid-Direttiva 2009/136, kif ukoll mill-Artikolu 20 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix trattament iddifferenzjat
tal-utenti ta’ taghmir terminali ta’ komunikazzjoni bir-radju mobbli terrestri, skont jekk jissottoskrivux ghal kuntratt ta’
abbonament ghal servizzi ta’ telefonija mobbli jew jekk jixtrux dawn is-servizzi fil-forma ta’ prepaid cards li ghalihom jistghu
jinxtraw top-up vouchers, li jipprevedi li huma biss dawk tal-ewwel li huma suggetti ghal legizlazzjoni bhal dik i tistabbilixxi I-
mizata ta’ koncessjoni tal-gvern.

(" GUC 431, 1.2.2014.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa min-Nejvy3si soud Ceské republiky (ir-Repubblika Ceka) fit-
3 ta’ Awwissu 2015 - NEW WAVE CZ a.s. vs ALLTOYS sopl. s. r.o.

(Kawza C-427/15)
(2015/C 371/17)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Qorti tar-rinviju

Nejvyssi soud Ceské republiky

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: NEW WAVE CZ a.s.

Konvenuta: ALLTOYS sopl. s. r.o.

Domanda preliminari

L-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2004/48/KE (') tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, fuq l-infurzar tad-
drittijiet tal-proprjeta intellettwali, ghandu jigi interpretat fis-sens li wiched ikun jinsab fil-kuntest ta’ azzjoni dwar ksur ta’
dritt tal-proprjeta intellettwali anki meta, wara l-gheluq definittiv tal-azzjoni li tkun wasslet ghall-konstatazzjoni ta’ ksur ta’
dritt tal-proprjeta intellettwali r-rikorrent jistagsi, fi procedura awtonoma, ghal informazzjoni dwar l-origini u n-netwerks
ta’ distribuzzjoni tal-merkanzija jew tas-servizzi li jiksru dan id-dritt tal-proprjeta intellettwali (perezempju sabiex ikun jista’
jigi ddeterminat b'mod preciz id-dannu u sussegwentement jintalab il-kumpens ghalih)?

(1) GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32.

vy,

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa min-Nejvyssi spravni soud (Ir-Repubblika Ceka) fis-7
Awwissu 2015 — Odvolaci finan¢ni feditelstvi vs Pavlina Bastova

(Kawza C-432/15)
(2015/C 371/18)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Qorti tar-rinviju

Nejvyssi spravni soud

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Odvolaci finan¢ni feditelstvi

Konvenuta: Pavlina Bastovd

Domandi preliminari

l.a It-tqeghid ta’ ziemel minn sidu (li huwa persuna taxxabbli) ghad-dispozizzjoni tal-organizzatur ta’ tigrija taz-zwiemel
sabiex l-imsemmi Ziemel jippartecipa fl-imsemmija tigrija jikkostitwixxi provvista ta’ servizz bi hlas fis-sens tal-
Artikolu 2(1)(¢) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE (*), tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa
fuq il-valur mizjud, u ghaldagstant provvista suggetta ghall-VAT?
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Lb Jekk tinghata risposta fl-affermattiv, ghandu jitqies bhala korrispettiv il-premju fi flus ricevut fi tmiem it-tigrija (li,
madankollu, mhux iz-zwiemel kollha li jippartecipaw fit-tigrija jircievu) jew ix-xiri tas-servizz li jikkonsisti fil-
possibbilta li ziemel jiddahhal fit-tigrija, li jipprovdi l-organizzatur tat-tigrija lis-sid taz-ziemel, jew korrispettiv ichor?

1.c Jekk tinghata risposta fin-negattiv, dan il-fatt jiggustifika minnu nnifsu li jitnaqqas it-tnaqqjs tal-VAT tal-input applikat
fuq il-provvisti taxxabbli akkwistati fuq l-output u uzati ghall-preparazzjoni mill-persuna li trabbi jew tharreg iz-
zwiemel taghha ghat-tigrijiet, jew ghandha titqies il-partecipazzjoni ta’ ziemel ftigrija bhala element tal-attivita
ekonomika tal-persuna li trabbi u tharreg iz-zwiemel ta’ tigrija taghha u dawk ta’ terzi, u jigu inkluzi l-ispejjez marbuta
mat-trobbija taz-zwiemel taghha u l-partecipazzjoni taghhom fit-tigrijiet fl-ispejjez generali li jaqghu taht l-attivita
ekonomika ta’ din il-persuna? Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghal din il-parti tad-domanda, il-premju fi flus ricevut fi
tmiem it-tigrija ghandu jigi inkluz fil-valur taxxabbli u ghandha tigi applikata I-VAT tal-output, jew dan huwa dhul
minghajr ebda effett fuq il-bazi tal-VAT?

2.a Jekk ghandhom, ghall-finijiet tal-VAT, jitqiesu diversi elementi ta’ servizz bhala provvista unika, liema huma l-kriterji li
jippermettu li jigu stabbiliti r-relazzjonijiet reciproci u ghaldaqstant li jigi stabbilit jekk humiex provvisti ekwivalenti
bejniethom jew jekk humiex provvisti ta’ natura princ¢ipali meta mgabbla ma’ ohrajn ta’ natura accessorja? Fost dawn
il-kriterji tezisti gerarkija f'termini ta’ livell u ta’ importanza?

2b L-Artikolu 98 tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud mogqri flimkien mal-
Anness III ta’ din id-direttiva ghandhom jigu interpretati fis-sens li jeskludu l-applikazzjoni ta’ rata mnaqqsa ghal
servizz jekk dan tal-ahhar ikun jinkludi Zewg elementi li, ghall-finijiet tal-VAT, ghandhom jitqiesu bhala provvista
unika, u li, fl-istess waqt, dawn il-provvisti huma ekwivalenti bejniethom, meta wahda minnhom ma tista’, min-natura
taghha, tigi kklassifikata fl-ebda wahda mill-kategoriji msemmija fl-Anness III tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-
sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud?

2.c Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda 2.b, il-kombinazzjoni tal-element tas-servizz li jikkonsisti fi dritt ta’
uzu ta’ installazzjonijiet sportivi u tal-element tas-servizz li jikkonsisti fit-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta” persuna li
tharreg zwiemel ghat-tigrijiet tipprekludi, fic-cirkustanzi ta’ dan il-kaz, l-applikazzjoni ghal dan is-servizz mehud fil-
globalita tieghu tar-rata ta’ VAT imnaqgsa msemmija fil-punt 14 tal-Anness III tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-
sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud?

2.d Jekk l-applikazzjoni ta’ rata ta’ tassazzjoni mnaqgsa ma hijiex eskluza abbazi tar-risposta ghad-domanda 2.c, liema
huwa l-effett, fuq l-issuggettar ghar-rata ta’ VAT applikabbli, tal-fatt li I-persuna taxxabbli tipprovdi, minbarra s-servizz
li jikkonsisti fl-uzu ta’ installazzjonijiet sportivi u s-servizz ta’ persuna li tharreg, ukoll akkomodazzjoni ghaz-zwiemel,
l-ghalf u kura ohra liz-zwiemel? Ghall-finijiet tal-VAT ghandu jitqies li dawn l-elementi kollha tal-provvista huma intier
wiched suggett ghal sistema fiskali komuni?

() GUL 347, p. 1.

Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Settembru 2015 - [l-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Federali tal-
Germanja

(Kawza C-481/15)
(2015/C 371/19)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: W. M6lls, F. Wilman, agenti)

Konvenut: Tr-Repubblika Federali tal-Germanja
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Talbiet

— tikkonstata li r-Repubblika Federali tal-Germanja naqset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 11 tar-Regolament
(KE) Nru 300/2008 (') kif ukoll taht il-punti 4.1, 4.2, 7.5 u 14 tal-Anness II ta’ dan ir-regolament, sa fejn hija nagset
milli tizgura l-monitoragg regolari ta’ certi standards komuni bazici ghas-sigurta tal-avjazzjoni, sa fejn huwa necessarju
u bil-frekwenza mehtiega, kif ukoll numri suffi¢jenti ta’ kontrolli minn awdituri ghall-implementazzjoni ta’ mizuri ta’
kontroll tal-kwalita;

— tikkundanna lir-Repubblika Federali tal-Germanja ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti ssostni li gej:

L-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 kif ukoll il-punti 4.1, 4.2, 7.5 u 14 tal-Anness II ta’ dan ir-regolament
jobbligaw lil kull Stat Membru li jizgura monitoragg regolari ta’ ¢erti standards komuni bazi¢i ghas-sigurta tal-avjazzjoni, sa
fejn huwa necessarju u bil-frekwenza mehtiega, kif ukoll numri sufficjenti ta’ kontrolli minn awdituri ghall-
implementazzjoni ta’ mizuri ta’ kontroll tal-kwalita.

Fil-fehma taghha, il-Germanja ma kkonformatx ma’ dan l-obbligu.

(") Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Marzu 2008, dwar regoli komuni fil-qasam tas-
sigurta tal-avjazzjoni civili u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002 (GU L 7, p. 3).

Appell ipprezentat fil-21 ta’ Settembru 2015 mill-Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija mill-
Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) fil-15 ta’ Gunju 2015 fil-Kawza T-314/13, Il-Portugall vs II-
Kummissjoni

(Kawza C-495/15 P)
(2015/C 371/20)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet

Appellanti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Recchia u P. Guerra u Andrade, agenti)

Parti ohra fil-procedura: Ir-Repubblika Portugiza

Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tal-15 ta’ Lulju 2015 moghtija fil-Kawza T-314/13;
— tibghat lura l-kawza lill-Qorti Generali sabiex taghti decizjoni;

— tikkundanna lill-Istat Portugiz ghall-hlas tal-ispejjez ta’ dan ir-rikors.
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Aggravji u argumenti principali

Aggravji — Prin¢ipalment, il-Kummissjoni ssostni li I-Qorti Generali ddecidiet b'mod zbaljat, billi ddeterminat li 1-
Kummissjoni ghandha tadotta d-decizjoni ta’ korrezzjoni finanzjarja, fil-kuntest tal-Fond ta’ Koezjoni, fit-terminu stabbilit
mill-att normattiv baziku mid-data tas-seduta tal-Istat Membru.

Sussidjarjament, il-Kummissjoni ssostni li I-Qorti Generali dde¢idiet b’'mod zbaljat, billi ddeterminat li t-terminu sabiex il-
Kummissjoni tadotta d-decizjoni ta’ korrezzjoni finanzjarja huwa terminu imperattiv, li n-nuqqas ta’ osservanza tieghu
jaghti lok ghal ksur materjali li jinvalida d-decizjoni adottata tardivament.

Argumenti prin¢ipali — Principalment, il-Kummissjoni ssostni 1, fil-kaz inkwistjoni, ma kienx applikabbli I-Artikolu 100
tar-Regolament Nru 1083/2006 (*), izda kien applikabbli I-Artikolu H(2) tal-Anness II tar-Regolament Nru 1164/94 (*). Fil-
fehma tal-Kummissjoni, l-interpretazzjoni moghtija mill-Qorti Generali tal-Artikolu 108 tar-Regolament Nru 1083/2006
hija zbaljata. L-Artikolu 108 japplika biss ghal progetti kofinanzjati li kienu approvati konformement mar-regoli I-godda
(perijodu 2007 — 2013). Fil-kaz inkwistjoni, bis-sahha tal-Artikolu 105 tar-Regolament Nru 10832006, ir-regola
applikabbli kienet 1-Artikolu H(2) tal-Anness II tar-Regolament Nru 1164/94. Skont il-Kummissjoni, ir-Regolament
Nru 1164/94 ma ppreveda ebda terminu li fih il-Kummissjoni ghandha tadotta d-decizjoni ta’ korrezzjoni finanzjarja.

Sussidjarjament, il-Kummissjoni ssostni li l-legizlatur tal-Unjoni ma ffissa ebda terminu imperattiv li fih il-Kummissjoni
ghandha tadotta d-decizjonijiet ta’ korrezzjoni finanzjarja. L-ghan essenzjali tad-decizjoni ta’ korrezzjoni finanzjarja huwa
marbut mal-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Madankollu, il-ligi ma tipprevedi ebda sanzjoni u ma tipprevedi
ebda konsegwenza fir-rigward tan-nuqgas ta’ osservanza tat-terminu. It-terminu sabiex tigi adottata d-decizjoni ta’
korrezzjoni finanzjarja huwa terminu indikattiv.

(') Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006, tal-11 ta’ Lulju tal-2006, li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond
Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew u I-Fond ta’ Koezjoni u i jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1260/1999 (GU
L 210, p. 25).

()  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1164/94, tas-16 ta’ Mejju 1994, li jistabbilixxi Fond ta’ Koezjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 14, Vol. 1, p. 9)
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Settembru 2015 - Deutsche Post vs II-Kummissjoni
(Kawza T-421/07 RENV) (')

“Ghajnuna mill-Istat — Distribuzzjoni ta’ posta — Mizuri adottati mill-awtoritajiet Germanizi favur
Deutsche Post AG — Decizjoni ta’ ftuh tal-procedura prevista fl-Artikolu 88(2) KE — Interess
guridiku — Ftuh mill-gdid ta’ procedura maghluqa — Effetti ta’ sentenza ta’ annullament”

(2015/C 371/21)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Deutsche Post AG (Bonn, il-Germanja) (rapprezentanti: J. Sedemund u T. Liibbig, avukati)
Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Martenczuk, T. Maxian Rusche u R. Sauer, agenti)

Partijiet konvenuti in sostenn tal-parti konvenuta: UPS Europe NV[SA (Brussell, il-Belgju); UPS Deutschland Inc. & Co. OHG
(Neuss, il-Germanja) (rapprezentant: T. Ottervanger, avukat)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni, tat-12 ta” Settembru 2007, li tiftah il-procedura prevista fl-
Artikolu 88(2), [KE] fir-rigward tal-ghajnuna mill-Istat moghtija mir-Repubblika Federali tal-Germanja favur Deutsche Post
AG [ghajnuna mill-Istat C 36/07 (ex NN 25/07).

Dispozittiv

1) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni, tat-12 ta’ Settembru 2007, dwar il-ftuh tal-procedura prevista fl-Artikolu 88(2), KE fir-rigward
tal-ghajnuna mill-Istat moghtija mir-Repubblika Federali tal-Germanja favur Deutsche Post AG [ghajnuna mill-Istat C 36/07
(ex NN 25/07)] hija annullata sa fejn din tiftah il-procedura ta’ ezami formali fir-rigward tal-mizuri pubblici msemmija, bl-
eccezzjoni tal-garanziji mill-Istat moghtija favur Deutsche Bundespost Postdienst u favur Deutsche Post.

2) II-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata, minbarra ghall-ispejjez taghha, ghal dawk ukoll sostnuti minn Deutsche Post ghar-
rikors ghal annullament, inkluzi dawk sostnuti fil-procedura ta” appel quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

3) UPS Europe NV/SA u UPS Deutschland Inc. & Co. OHG ghandhom jbatu l-ispejjez taghhom.

() GUC 22, 26.1.2008.
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Sentenza tal-Qorti Generali tat-23 ta’ Settembru 2015 — ClientEarth u International Chemical
Secretariat vs ECHA

(Kawza T-245/11) ()

(“Access ghal dokumenti — Regolament (KE) Nru 1049/2001 — Dokumenti mizmuma milllECHA —
Dokumenti li joriginaw minn terzi — Terminu stabbilit sabiex tinghata risposta ghal talba ghal aiéess —
Rifjut ta’ access — Eccezzjoni dwar il-protezzjoni tal-interessi kummerdjali ta’ terz — Eccezzjoni dwar il-
protezzjoni tal-process decizjonali — Interess pubbliku superjuri — Informazzjoni ambjentali —
Emissjonijiet fl-ambjent”)

(2015/C 371/22)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: ClientEarth (Londra, ir-Renju Unit) u The International Chemical Secretariat (Goteborg, l-Isvezja) (rapprezentant:
P. Kirch, avukat)

Konvenuta: L-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici (ECHA), (rapprezentanti: M. Heikkild, A. Iber u T. Zbihlej, agenti,
assistiti minn D. Abrahams, barrister)

Intervenjenti insostenn tal-konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment minnt E. Manhaeve, P. Oliver
u C. ten Dam, sussegwentement minn E. Manhaeve, P. Oliver u F. Clotuche-Duvieusart u finalment minn E. Manhaeve,
F. Clotuche-Duvieusart u J. Tomkim, agenti); u European Chemical Industry Council (Cefic) (Brussel, il-Belgju)
(rapprezentanti: M. Bronckers u Y. van Gerven, avukati)

Suggett

Talba ta’ annullament tad-decizjoni tal-ECHA tal-4 ta’ Marzu 2011 fir-rigward ta’ rifjut ta’ access ghal informazzjoni
pprovduta fil-kuntest tal-procedura ta’ registrazzjoni ta’ certi sustanzi kimici.

Dispozittiv

1) Ma hemmx izjed lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors ghal annullament tad-decizjoni tal-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici,
(ECHA) tal-4 ta’ Marzu 2011, sa fejn irrifjutat l-izvelar ta’ informazzjoni mitluba permezz tal-punt 1 tat-talba ghal
informazzjoni, sa fejn tirrigwarda l-ismijiet u tad-dettalji tas-6 611 kumpannija accessibbli fug l-internet, fit-23 ta’ April 2014.

2) Id-decizjoni tal-ECHA tal-4 ta’ Marzu 2011 hija annullata sa fejn hija rrifjutat I-izvelar ta’ informazzjoni mitluba permezz tal-
punt 1 tat-talba ghal informazzjoni, sa fejn tirrigwarda informazzjoni li ghadha ma gietx zvelata fit-23 ta’ April 2014.

3) Il-kumplament tar-rikors ghandu jigi michud.

4) Kull parti, inkluzi [-Kummissjoni Ewropea u I-European Chemical Industry Council (Cefic), ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom.

() GUC 194, 2.7.2011.



9.11.2015 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 371/21

Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Settembru 2015 - Oil Pension Fund Investment Company vs II-
Kunsill

(Kawza T-121/13) ()

(“Politika barranija u ta’ sigurta komuni — MiZuri restrittivi kontra I-Iran bl-ghan li titwaqqaf il-
proliferazzjoni nukleari — Iffrizar ta’ fondi — Obbligu ta’ motivazzjoni — Drittijiet tad-difiza — Dritt
ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva — Zball manifest ta’ evalwazzjoni — Proporzjonalita — Dritt ghall-

proprjeta — Modulazzjoni tal-effetti ta’ annullament fiz-Zmien”)
(2015/C 371/23)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Oil Pension Fund Investment Company (Teheran, l-Iran) (rapprezentant: K. Kleinschmidt, avukat)

Konvenut: II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Bishop u J.-P. Hix, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kunsill 2012/829/PESK, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li temenda d-Decizjoni 2010/
413[PESK dwar mizuri restrittivi kontra -Iran (GU L 356, p. 71), u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE)
Nru 1264/2012, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra
I-Iran (GU L 356, p. 55), sa fejn dawn l-atti jikkon¢ernaw lir-rikorrenti.

Dispozittiv

1) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2012/829/PESK, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri
restrittivi kontra [-Iran, hija annullata sa fejn hija tinkludi I-isem ta’ Oil Pension Fund Investment Company fil-lista li tidher fI-
Anness II tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/PESK, tas-26 ta’ Lulju 2010, dwar mizuri restrittivi kontra [-Iran u li thassar il-
pozizzjoni komuni 2007/140/PESK.

2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1264/2012, tal-21 ta’ Dicembru 2012, i jimplimenta r-
Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran, huwa annullat sa fejn jinkludi l-isem ta’ Oil Pension Fund
Investment Company fil-lista li tidher fl-Anness IX tar-Regolament (UE) Nru 267/2012, tat-23 ta’ Marzu, dwar mizuri restrittivi
kontra I-Iran, u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 961/2010.

3) L-effetti tad-decizjoni 2012/829 u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 1264/2012 ghandhom jinzammu sa fejn
jikkoncernaw Oil Pension Fund Investment Company, sad-data ta’ skadenza tat-terminu ghall-appell imsemmi fl-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 56 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea jew, jekk jitressaq appel fdan it-terminu, sa meta l-appell jigi
michud.

4) Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghandu jbati, minbarra l-ispejjez tieghu, dawk sostnuti minn Oil Pension Fund Investment Company.

()  GU C 129 tal-4/5/2013.



C 37122 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 9.11.2015

Sentenza tal-Qorti Generali tat-22 ta’ Settembru 2015 — First Islamic Investment Bank vs II-Kunsill
(Kawza T-161/13) ()

(“Politika barranija u ta’ sigurta komuni — Mizuri restrittivi kontra l-Iran bl-ghan li titwaqqaf il-
proliferazzjoni nukleari — Iffrizar ta’ fondi — Zball ta’ evalwazzjoni — Obbligu ta’ motivazzjoni —
Drittijiet tad-difiza — Dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva — Proporzjonalita”)

(2015/C 371/24)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: First Islamic Investment Bank Ltd (Labuan, il-Malazja) (rapprezentanti: B. Mettetal u C. Wucher-North, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. de Elera-San Miguel Hurtado u M. Bishop, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament parzjali ta” parti mid-Decizjoni tal-Kunsill 2012/829/PESK, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li temenda
d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 356, p. 71), u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kunsill (UE) Nru 1264/2012, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri
restrittivi kontra I-Tran (GU L 356, p. 55), u, min-naha l-ohra, talba ghall-annullament tad-de¢iZjoni tal-Kunsill li jzomm: il-
mizuri restrittivi li jikkon¢ernaw ir-rikorrenti.

Dispozittiv

1) Sa fejn jikkoncernaw lil First Islamic Investment Bank Ltd, huma annullati:

— il-punt I tal-Anness tad-Decizjoni tal-Kunsill 2012/829/PESK, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li temenda d-Decizjoni 2010/
413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran;

— il-punt I tal-Anness tar-Regolament ta’ Implementazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1264/2012, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li
jimplimenta 1-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran.

2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

3) First Islamic Investment Bank ghandha tbati nofs I-ispejjez taghha kif ukoll nofs l-ispejjez tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea. Il-Kunsill
ghandu jbati nofs I-ispejjez tieghu kif ukoll nofs l-ispejjez ta’ First Islamic Investment Bank.

() GUC 141 tat-18/5/2013.
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Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Settembru 2015 — IOC-UK vs Il-Kunsill
(Kawza T-428/13) ()

(“Politika barranija u ta’ sigurta komuni — MiZuri restrittivi kontra I-Iran bl-ghan li titwaqqaf il-
proliferazzjoni nukleari — Iffrizar ta’ fondi — Dritt ghal smigh — Obbligu ta’ motivazzjoni — Drittijiet
tad-difiza — Zball manifest ta’ evalwazzjoni — Proporzjonalita — Dritt ghall-proprjeta — Ugwaljanza

fit-trattament u nondiskriminazzjoni”)

(2015/C 371/25)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Iranian Oil Company UK Ltd (IOC-UK) (Londra, ir-Renju Unit) (rapprezentanti: . Grayston, solicitor, P. Gjertler,
G. Pandey, D. Rovetta, M. Gambardella, D. Sellers u N. Pilkington, avukati)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: V. Piessevaux u M. Bishop, agenti)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq (rapprezentanti: inizjalment S. Behzadi-
Spencer u V. Kaye, sussegwentement V. Kaye, agent, assistit minn M. Gray, barrister)

Suggett

Talba ghall-annullament, minn naha, tad-Decizjoni tal-Kunsill 2013/270/PESK, tas-6 ta’ Gunju 2013, li temenda d-
Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran (GU L 156, p. 10), u min-naha l-ohra, tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 522/2013 tas- 6 ta’ Gunju 2013 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012
dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 156, p. 3).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.
2) Iranian Oil Company UK Ltd (IOC-UK) ghandha tbati, minbarra I-ispejjez taghha, dawk sostnuti mil-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

(" GU C 313 tas-26/10/2013.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Settembru 2015 — Wahlstréom vs Frontex
(Kawza T-653/13 P) ()

(“Appell — Servizz pubbliku — Membri tal-persunal temporanju — Evalwazzjoni — Rapport tal-izvilupp
tal-karriera — Procedura ta’ evalwazzjoni 2010 — Djalogu annwali mal-evalwatur — Iffissar ta’
ghanijiet”)

(2015/C 371/26)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellant: Kari Wahlstrom (Espoo, il-Finlandja) (rapprezentant: S. Pappas, avukat)
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Parti ohra fil-procedura: L-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni Operattiva fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea (Frontex) (rapprezentanti: S. Vuorensola u H. Caniard, agenti, assistiti minn A. Duron u D. Waelbroeck,
avukati)

Suggett

Appell ipprezentat kontra s-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea, tad-9 ta’ Ottubru 2013,
Wahlstrom vs Frontex (F-116/12, GabraSP, EU:F:2013:143), u intiz ghall-annullament ta’ din is-sentenza.

Dispozittiv

1) Is-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea (It-Ticlet Awla), tad-9 ta’ Ottubru 2013, Wahlstrom vs
Frontex (F-116/12, GabraSP, EU:F:2013:143), hija annullata inkwantu t-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku cahad it-tieni u t-tielet
parti tat-tieni motiv ghal annullament invokat fl-ewwel istanza kif ukoll it-talba ghal indennizz.

2) Il-kumplament tal-appell huwa michud.
3) Ir-rapport ta’ evalwazzjoni ghas-sena 2010 ta’ Kari Wahlstrom huwa annullat.

4) L-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni Operattiva fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea
(Frontex) hija kkundannata ghall-pagament ta’ indennizz ta’ EUR 2 000 lil K. Wahlstrom.

5) Frontex hija kkundannata tbati I-ispejjez kollha relatati ma’ din il-procedura u ma’ dik quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.

(") GUC 52, 2222014

Sentenza tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Settembru 2015 — Federacién Nacional de Cafeteros de
Colombia vs UASI - Accelerate (COLOMBIANO COFFEE HOUSE)

(Kawza T-359/14) ()

[“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invaliditia — Trade mark Komunitarja
figurattiva COLOMBIANO COFFEE HOUSE — Indikazzjoni geografika protetta precedenti Café de
Colombia — Artikoli 13 u 14 tar-Regolament (KE) Nru 510/2006 — Raguni relattiva ghal rifjut —

Artikolu 8(4) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]

(2015/C 371/27)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia (Bogotd, il-Kolombja) (rapprezentanti: A. Pomares Caballero
u M. Pomares Caballero, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (rapprezentant: O. Mondéjar Ortufio,
agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI: Accelerate s.a.l. (Bejrut, il-Libanu)
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Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI, tas-27 ta’ Marzu 2014 (Kaz R 1200/2013-5),
dwar procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita bejn il-Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia u Accelerate s.a.l.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI), tas-
27 ta’ Marzu 2014 (Kaz R 1200/2013-5), hija annullata sa fejn din cahdet it-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita.

2) L-UASI ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess kif ukoll dawk sostnuti mill-Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia.

()  GU C 253, 04.08.2014.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Awwissu 2015 — KV vs EACEA
(Kawza T-484/15)
(2015/C 371/28)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: KV (Ateni, il-Grecja) (rapprezentant: S. Pappas, avukat)

Konvenuta: L-Agenzija Ezekuttiva ghall-Edukazzjoni, I-Awdjoviziv u -Kultura

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni EACEA/MH/OG/OKRAPF15D013150 tal-Kap tad-Divizjoni tal-Agenzija Ezekuttiva ghall-
Edukazzjoni, I-Awdjoviziv u -Kultura dwar l-iffinanzjar tal-Ftehim Nru 519177-LLP-1-2011-1-GR-KA3-KA3NW fir-
rigward tal-progett “L-iffacilitar u l-promozzjoni tal-kompetenza digitali permezz ta’ progett ta’ volontarjat”;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.
1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq zball manifest ta” evalwazzjoni

— Id-decizjoni kkontestata hija vvizzjata bi zball manifest ta’ evalwazzjoni fid-distinzjoni bejn is-servizz “abitwali”
u “addizzjonali” pprovdut mis-so¢ji/mill-azzjonisti tul il-progett inkwistjoni, sa fejn -Agenzija Ezekuttiva ghall-
Edukazzjoni, l-Awdjoviziv u 1-Kultura (EACEA) ma haditx manifestament inkunsiderazzjoni n-natura tas-servizzi
pprovduti mis-so¢ji, ir-rieda manifesta tal-assemblea generali tar-rikorrenti sabiex jigu indirizzati u rregolati tali
servizzi billi gieset li dawn jikkostitwixxu kategorija distinta li ma kinitx taqa’ taht id-dispozizzjonijiet tal-Istatuti,
u ¢-cirkustanza li s-servizzi pprovduti mis-sogji fil-progett inkwistjoni jissodisfaw ir-rekwiziti kollha tal-imsemmija
decizjoni tal-assemblea generali.
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2. It-tieni motiv, ibbazat fuq it-tieni zball manifest ta’ evalwazzjoni

— Id-decizjoni kkontestata hija vvizzjata bi zball manifest ta’ evalwazzjoni ghal dak li jirrigwarda l-motivazzjoni tad-
decizjoni dwar ir-rabta ta’ subordinazzjoni bejn is-so¢jifl-azzjonisti u r-rikorrenti, li l-ezistenza taghha giet stabbilita
b'mod ¢ar mill-provi prodotti mill-EACEA.

Appell ipprezentat fis-26 ta’ Awwissu 2015 mill-Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija fit-
18 ta’ Gunju 2015 mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fil-Kawza F-5/14, CX vs [I-Kummissjoni

(Kawza T-493/15 P)
(2015/C 371/29)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellanti: Tl-Kummissjoni Ewropea (rapprezentant: J. °Currall u C. Ehrbar, agenti)

Parti ohra fil-procedura: CX (Enghien, il-Belgju)

Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-TSP tat-18 ta’ Gunju 2015 fil-Kawza F-5/14, CX vs Il-Kummissjoni;

— tirrivija I-kawza quddiem it-TSP sabiex jiddeciedi fuq il-motivi l-ohra;

— tirrizerva l-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka erba’ aggraviji.

1. L-ewwel motiv, dwar l-opinjonijiet medici prodotti fil-kuntest ta’ procedura dixxiplinarja, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi
minhabba ksur (i) tar-regoli dwar l-oneru tal-prova, (ii) tal-Anness IX tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea
(iktar 'il quddiem ir-“Regolamenti”), (iii) tal-Artikolu 59 tar-Regolamenti u (iv) tal-kompetenzi tat-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku (iktar il quddiem it-“TSP”).

2. It-tieni motiv, dwar il-kuncett ta’ sensiela ta’ indizji konkordanti, ibbazat fuq ksur tal-portata ta’ obbligi dwar I-
amministrazzjoni tal-prova u difetti ta’ motivazzjoni.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni tal-principju ta’ premura, peress li t-TSP iddecieda li, abbazi tal-
provi disponibbli ghaliha meta adottat id-decizjoni kontenzjuza, il-Kummissjoni kienet kisret l-obbligu taghha ta’
premura meta ma talbitx, ghat-tielet data, li tidher ir-rikorrenti fl-ewwel istanza ghar-raguni li, l-ewwel nett, il-fatti
akkuzati bihom kienu relattivament antiki, it-tieni nett, li l-ufficjal kien fuq leave tal-mard u li, it-tielet nett, l-avukat
taghha kien irrifjuta, ghat-tieni darba, t-talba li jidher.
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4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq nuqqas ta’ motivazzjoni dwar il-konsegwenzi tal-ksur tad-dritt ghal smigh u ta’ inezattezza
materjali tal-fatti, sa fejn it-TSP ikun ibbaza fuq fatti materjalment zbaljati meta kkonkluda li s-smigh tar-rikorrenti fl-
ewwel istanza seta’ jkollu impatt fuq id-decizjoni kkontestata.

Appell ipprezentat fit-28 ta’” Awwissu 2015 minn CX mis-sentenza moghtija fit-18 ta’ Gunju 2015
mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fil-Kawza F-27[13, CX vs Il-Kummissjoni

(Kawza T-496/15 P)
(2015/C 371/30)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellanti: CX (Enghien, il-Belgju) (rapprezentant: E. Boigelot, avukat)

Parti ohra fil-procedura: I-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

L-appellanti titlob lill-Qorti Generali joghgobha:
— tiddikjara l-appell taghha ammissibbli u fondat;

— konsegwentement, tannulla s-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea (L-Ewwel Awla) tat-
18 ta’ Gunju 2015, li giet innotifika fl-istess jum li fih inghatat, fil-Kawza F-27/13; u

— tiddeciedi hija stess il-kawza u tilqa’ t-talbiet inizjali tal-appellanti u ghalhekk, tilqa’ t-talbiet ipprezentati fl-ewwel
istanza, bl-eskluzjoni ta’ kull talba gdida;

— fi kwalunkwe kaz, tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez kollha.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka tliet aggraviji.

1. L-ewwel aggravju huwa bbazat fuq ksur tad-drittijiet tad-difiza u tan-nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni taghhom mit-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (iktar 'il quddiem it-“TSP”), tan-nuqqas ta’ korrettezza tal-fatti allegati, tar-rifjut kemm
tal-Kummissjoni kif ukoll tat-TSP li jwettqu l-verifikazzjonijiet indispensabbli sabiex tigi stabbilita l-verita, u tal-izbalji
manifesti ta’ evalwazzjoni.

2. It-tieni aggravju huwa bbazat fuq ksur tal-Artikoli 4 u 6 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea (iktar 'il
quddiem ir-“Regolamenti”) u tal-Artikolu 9 tal-Anness IX tar-Regolamenti tal-Persunal, sa fejn it-TSP irrikonoxxa li I-
Awtorita tal-Hatra kompetenti ma ghandhiex il-poter li tissanzjona l-uffi¢jal ikkoncernat billi tattribwixxi direttament,
fir-rigward tieghu, “klassifikazzjoni” fi grad determinat, izda ghandha I-poter eskluziv li tizgradah, madankollu huwa ma
silitx il-konsegwenzi ta’ dan b’'mod korrett.

3. It-tielet aggravju huwa bbazat fuq ksur tal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita u ta’ zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni.
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Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Awwissu 2015 — Ir-Repubblika Ellenika vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-506/15)
(2015/C 371/31)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika Ellenika (rapprezentanti: G. Kanellopoulos, E. Leftheriotou, O. Tsircinidou u A.-E. Vasilopoulou)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob lill-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni ta’ implementazzjoni kkontestata tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Gunju 2015 “li teskludi mill-
finanzjament tal-Unjoni Ewropea certu nfiq imgarrab mill-Istati Membri skont il-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija
(FAEG) u skont il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) ()", sa fejn gie eskluz mill-finanzjament tal-
Unjoni Ewropea l-infiq imgarrab fil-qasam tal-ghajnuna diretta dizakkoppjata fis-snin ta’ talbiet 2009, 2010 u 2010
u fil-qasam tal-kundizzjonalita fis-sens ta’ talbiet 2011, u minhabba n-nuqqas tal-Kummissjoni i thallas lir-Repubblika
Ellenika s-somma ta’ 10 460,42 EUR, fuq il-bazi tas-sentenza tal-Qorti Generali tas-6 ta’ Novembru 2014 fil-Kawza
T-632/11, 1-Gre¢ja vs II-Kummissjoni, skont il-fatti esposti fir-rikors u l-argumenti mressqa fil-motivi insostenn tal-
annullament; u

— tikkundanna lil-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka sitt motivi.

B'mod partikolari, fir-rigward tal-korrezzjoni finanzjarja li qed tigi imposta fil-kuntest tal-iskema tal-ghajnuna diretta
dizakkoppijata, ir-Repubblika Ellenika tibbaza ruhha fuq erba’ motivi insostenn tal-annullament.

1. L-ewwel motiv insostenn tal-annullament huwa mressaq fir-rigward tal-korrezzjoni fissa ta’ 25 % minhabba nuqqasijiet
fid-definizzjoni u fil-verifika ta’ merghat permanenti ghas-snin ta’ talba 2009, 2010 u 2011, skont interpretazzjoni
u applikazzjoni zbaljati tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2(2) tar-Regolament Nru 796/2004 (%) (u l-Artikolu 2
(c) successur tieghu tar-Regolament Nru 1120/2009 (%)).

2. It-tieni motiv insostenn tal-annullament huwa wkoll imressaq fir-rigward tal-korrezzjoni fissa ta’ 25 % minhabba
nuqqasijiet fid-definizzjoni u fil-verifika ta’ merghat permanenti ghas-snin ta’ talba 2009, 2010 u 2011, skont
interpretazzjoni u applikazzjoni zbaljati tal-linji gwida, fir-rigward ta’ jekk il-kundizzjonijiet prestabbiliti ghall-
impozizzjoni ta’ korrezzjoni finanzjarja ta’ 25 % gewx issodisfatti — nuqqas ta’ motivazzjoni — il-fatt li -Kummissjoni
qabzitx il-limiti tad-diskrezzjonalita taghha u ksur tal-principju ta’ proporzjonalita.

3. It-tielet motiv insostenn tal-annullament huwa mressaq fir-rigward tal-impozizzjoni ta’ korrezzjoni fissa ta’ 5%
minhabba nuqgasijiet fis-sistema ta’ identifikazzjoni ta’ porzjonijiet ta” art (LPIS) fl-ewwel sena ta’ applikazzjoni taghha
(2009), fuq il-bazi ta’ interpretazzjoni u applikazzjoni zbaljati tal-linji gwida — il-fatt li I-Kummissjoni qabzet il-limiti
tad-diskrezzjonalita taghha u ksur tal-principju ta’ proporzjonalita.
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4. Ir-raba’ motiv insostenn tal-annullament huwa mressaq fir-rigward tal-impozizzjoni ta’ korrezzjonijiet fissi ghal
nuqgqasijiet fl-ispezzjonijiet fil-post u, specifikament, b'relazzjoni mal-korrezzjoni ta’ 2 % fir-rigward tal-ineffettivita ta’
analizi tar-riskju ghas-sena ta’ talba 2010, fuq il-bazi ta’ interpretazzjoni u applikazzjoni zbaljati tal-Artikolu 31 (2) tar-
Regolament Nru 1122/2009 (*) u tal-Artikolu 27 tar-Regolament Nru 796/2004 — ksur tal-principju ta’ protezzjoni tal-
aspettattivi legittimi.

Barra minn hekk, fir-rigward tal-kapijiet l-ohra tad-decizjoni ta’ implementazzjoni tal-Kummissjoni ged jitressqu 1-
motivi insostenn tal-annullament li gejjin:

5. Il-hames motiv insostenn tal-annullament jirrigwarda l-korrezzjoni finanzjarja fissa ta’ 2 % li qed tigi imposta fil-kuntest
tal-iskema ta’ kundizzjonalita ghas-sena ta’ talba 2011, fuq il-bazi ta’ interpretazzjoni u applikazzjoni zbaljati tal-
Artikolu 11 tar-Regolament Nru 885/2006 (°) u tal-Artikolu 31 tar-Regolament Nru 1290/2005 (°) — motivazzjoni
insuffi¢jenti — zbalji fattwali, fir-rigward tal-korrezzjoni fissa ta’ 2 % ghas-sena ta’ talba 2011.

6. Is-sitt motiv insostenn tal-annullament jikkoncerna l-ammont li ghandu jigi rrimborsat lir-Repubblika Ellenika
bezekuzzjoni tas-sentenza tal-Qorti Generali tas-6 ta’ Novembru 2014 fil-Kawza T-632/11, fuq il-bazi tal-ksur tal-
Artikoli 266 u 280 TFUE fid-dawl tad-dmir tal-Kummissjoni li tichu mizuri sabiex tizgura li s-sentenza tal-Qorti
Generali tigi ezegwita, filwaqt li ma nghatat l-ebda motivazzjoni ghan-nuqqas ta’ rimbors tas-somma ta’ 10460.42 EUR
lir-Repubblika Ellenika, wara s-sentenza tal-Qorti Generali fil-Kawza T-632/11.

—
=

GU 2015 L 182, p. 39.

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 796/2004 tal-21 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’

konformita, modulazzjoni u amministrazzjoni integrata u sistema ta’ kontroll kif hemm provvediment dwarhom fir-Regolament tal-

Kunsill (KE) Nru 1782/2003 li jistabbilixi regoli komuni ghal skemi ta’ sostenn dirett taht il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi

certi skemi ta’ sostenn ghall-bdiewa (Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol., 44, p. 243).

()  Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1120/2009 tad-29 ta’ Ottubru 2009 li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-
iskema ta’ pagament uniku li hemm provvediment dwarha fit-Titolu III tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 li jistabbilixxi
regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal
bdiewa (GU 2009 L 316, p. 1).

()  Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1122/2009 ta’ 30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 fir-rigward tal-kundizzjonalita, il-modulazzjoni u s-sistema integrata ta’
amministrazzjoni u kontroll, skont l-iskemi ta’” appogg ghall-bdiewa previsti ghal dak ir-Regolament, kif ukoll ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tal-kundizzjonalita skont l-iskema ta’ appogg prevista ghas-settur tal-
inbid (GU 2009 L 316, p. 65).

()  Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 885/2006 tal-21 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1290/2005 dwar l-akkreditazzjoni tal-agenziji tal-hlas u ta’ korpijiet ohrajn u l-approvazzjoni tal-
kontijiet tal-FAEG u tal-FAEZR (GU L 322M, 2.12.2008, p. 162-MT).

(%) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-finanzjament tal-Politika Agrikola Komuni (GU 2005

L 209, p. 1).

—
P

Rikors ipprezentat fit-2 ta’ Settembru 2015 - Ir-Repubblika tal-Litwanja vs II-Kummissjoni Ewropea
(Kawza T-508/15)
(2015/C 371/32)

Lingwa tal-kawza: il-Litwan

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika tal-Litwanja (rapprezentanti: D. Kriaucitinas, R. Krasuckaité, M. Palionis u A. Petrauskaité, agenti)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob lill-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-de¢izjoni ta’ implementazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea (UE) 2015/1119 tat-22 ta’ Gunju 2015 i teskludi
mill-finanzjament tal-Unjoni Ewropea certu nfiq imgarrab mill-Istati Membri skont il-Fond Agrikolu Ewropew ta’
Garanzija (FAEG) u skont il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR), sa fejn hija indirizzata lir-
Repubblika tal-Litwanja u tirreferi ghall-iskema ta’ rtirar kmieni mill-produzzjoni tal-komoditajiet agrikoli (linja tal-
bagit: 6711);

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka motiv wiehed, li jallega ksur tad-dritt tal-UE:

flimkien mal-principju ta’ proporzjonalita, ghaliex:

1. Minghajr ma hadet inkunsiderazzjoni n-natura tal-ksur u d-dannu finanzjarju kkawzat lill-Unjoni Ewropea, il-
Kummissjoni applikat korrezzjoni b'rata fissa, minkejja I-fatt li l-informazzjoni pprezentata wara l-verifika ex post tal-
applikazzjonijiet kollha, imwettqa mil-Litwanja b'mod xieraq u ragonevoli, ippermettiet li jigi ddeterminat bi prec¢izjoni
d-dannu finanzjarju li fil-verita gie kkawzat lill-Unjoni Ewropea. Il-Gvern tar-Repubblika tal-Litwanja jsostni li l-verifiki
ex post imwettqa mill-awtoritajiet Litwani huma mod xieraq sabiex jigi ddeterminat bi precizjoni d-dannu lill-fondsi,

ghaliex:

— il-kriterji maghzula ghall-verifiki huma konsistenti mal-kuncett ta’ produzzjoni tal-komoditajiet agrikoli;

— il-Kummissjoni bi zball rabtet il-kuncett ta’ produzzjoni tal-komoditajiet agrikoli mal-kuncett ta’ rziezet ta’ semi
sussistenza,

— il-Kummissjoni naqset milli tiehu inkunsiderazzjoni l-ghanijiet tar-Repubblika tal-Litwanja u l-mizuri li kienu
spjegati carament fid-dokumenti tal-programmi ta’ zvilupp rurali.

2. Fkull kaz, il-Kummissjoni applikat hazin il-korrezzjoni finanzjarja eccessiva ta’ 5 %, ghaliex l-applikazzjoni ta’ din il-
korrezzjoni hija prevista biss meta r-riskju ta’ telf ghall-bagit tal-UE jkun sinjifikattiv, filwaqt li l-verifiki mwettqa u I-
informazzjoni pprezentata mir-Repubblika tal-Litwanja wrew biss riskju finanzjarju zghir lill-bagit tal-UE li setgha sehh.

(") Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni
u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE)
Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GU 2013 L 347, p. 549).
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Rikors ipprezentat fl-1 ta’ Settembru 2015 - Izba Gospodarcza Producentéw i Operatoréw
Urzadzen Rozrywkowych vs II-Kummissjoni

(Kawza T-514/15)
(2015/C 371/33)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: 1zba Gospodarcza Producentéw i Operatoréw Urzadzen Rozrywkowych (Varsavja, il-Polonja) (rapprezentant:
P. Hoffman, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-de¢izjoni tal-Kummissjoni tat-12 ta’ Gunju 2015, GESTDEM 2015/1291, li tirrifjuta access lir-rikorrenti
ghall-opinjoni ddettljata mahruga mill-Kummissjoni Ewropea fil-kuntest tal-procedura ta’ notifika 2014/537/PL,

— tannulla d-dec¢izjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ Lulju 2015, GESTDEM 2015/1291, li tirrifjuta access lir-rikorrenti ghall-
opinjoni ddettljata mahruga mir-Repubblika ta’ Malta fil-kuntest tal-procedura ta’ notifika 2014/537/PL,

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez taghha stess u ghall-ispejjez tar-rikorrenti.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka sitt motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq ksur tat-tielet in¢iz tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 (') minhabba r-
rifjut ta’ access ghall-opinjoni ddettaljata tal-Kummissjoni

— It-tielet inciz tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament Nru 1049/2001 ma jistax ragonevolment jigi interpretat fis-sens li
dokument i jkun jinsab fil-pussess tal-Kummissjoni ma jistax jigi zvelat jekk dan ikun jista’ jippregudika l-iskop ta’ xi
spezzjoni, investigazzjoni jew verifika, anki jekk id-dokument ma jkunx gie redatt fil-kuntest jew ghall-iskop ta’ tali
spezzjoni, investigazzjoni jew verifika.

— Ebda prezunzjoni generali li l-izvelar ta’ dokument ser jippregudika l-protezzjoni tal-iskop ta’ proceduri ghal nuqqas
ta’ Stat li jwettaq obbligu ma tista’ tapplika ghal dokument prodott fil-kuntest ta’ procedura ta’ notifika peress li tali
prezunzjoni generali ma tezistix fir-rigward ta’ tali procedura.

— Il-pozizzjoni tal-Kummissjoni li l-opinjoni taghha tikkonc¢erna mizura intiza li tirrimedja ksur tad-dritt tal-Unjoni
u tinkludi riferimenti ghall-ittra ta’ intimazzjoni tal-Kummissjoni li permezz taghha nbdiet il-procedura ghal nuqqas
ta’ Stat li jwettaq obbligu u evalwazzjoni tal-mizura nnotifikata fid-dawl ta’ din il-procedura, ma tistabbilixxix 1-
ezistenza ta’ xi prezunzjoni generali li l-opinjoni ddettaljata ma ghandhiex tigi zvelata.

— Il-pozizzjoni tal-Kummissjoni hija inkonsistenti sa fejn tibbaza d-decizjoni taghha fuq prezunzjoni generali filwaqt li
fl-istess hin tirreferi ghall-karatteristici specifici “ta’ dan il-kaz”.
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2. It-tieni motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 4(6) tar-Regolament Nru 1049/2001 u tal-Artikolu 296 TFUE minhabba r-
rifjut ta’ access parzjali ghall-opinjoni ddettaljata tal-Kummissjoni

— Fi kwalunkwe kaz, il-Kummissjoni kien imissha zvelat l-opinjoni ddettaljata taghha parzjalment, jigifieri wara li tkun
nehhiet ir-riferimenti ghall-ittra ta’ intimazzjoni marbuta mal-procedura ghal nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament Nru 1049/2001 minhabba r-rifjut ta’ access ghall-
opinjoni ddettaljata minkejja l-eZistenza ta’ interess pubbliku ikbar fl-izvelar taghha

— Peress li l-opinjoni ddettaljata kienet tikkoncerna mizura li kienet diga gieghda tigi ttrattata fil-Parlament u peress li
din l-opinjoni ddettaljata wasslet ghall-emenda ta’ din il-mizura, l-izvelar taghha kien necessarju sabiex il-Membri
tal-Parlament ikunu jistghu jithmu r-raguni ghaliex il-Gvern kien gieghed jitlobhom jemendaw l-abbozz ipprezentat
quddiemhom. Ghaldagstant, hemm interess pubbliku fl-izvelar taghha. Il-process demokratiku ma jistax jiffunzjona
kif mistenni jekk il-Parlament jintalab jimplementa l-opinjonijiet tal-Kummissjoni li ma jkunux zvelati.

— Peress li I-legalita tal-process ta’ notifika u, ghaldagstant, l-infurzabbilta tal-abbozz adottat jistghu jiddependu fuq it-
test tal-opinjoni tal-Kummissjoni, jezisti interess pubbliku ikbar fl-izvelar minhabba d-dritt ghal certezza legali.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq ksur tal-premessa 3 u tal-Artikolu 8(4) tad-Direttiva 98/34/KE (*) minhabba r-rifjut ta’ access
ghall-opinjoni ddettaljata tal-Kummissjoni

— Ir-rifjut li tigi zvelata l-opinjoni ddettaljata huwa inkompatibbli man-natura tad-Direttiva 98/34, li hija bbazata fuq
it-trasparenza; dan jghodd iktar u iktar meta l-Istat Membru kkoncernat ma jkunx invokata l-klawzola ta’
kunfidenzjalita skont 1-Artikolu 8(4) tad-Direttiva.

5. Il-hames motiv, ibbazat fuq ksur tat-tielet inciz tal-Artikolu 4(2), tal-Artikolu 4(5) u tal-Artikolu 4(6) tar-Regolament
Nru 1049/2001 minhabba r-rifjut ta’ ac¢ess ghall-opinjoni ddettaljata ta’ Malta

— Irrifjut li jinghata access ghall-opinjoni ma jistax ikun ibbazat fuq is-semplici fatt li l-Kummissjoni jkollha I-
intenzjoni tichu l-opinjoni ddettaljata ta’ Malta inkunsiderazzjoni meta tichu dec¢izjoni dwar procedura ghal nuqqas
ta’ Stat li jwettaq obbligu pendenti, jew fuq il-fatt li tkun inkludiet din l-opinjoni fl-inkartament ta’ din il-procedura.

6. Is-sitt motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 296 TFUE minhabba r-rifjut ta’ access ghall-opinjoni ddettaljata ta’ Malta

— II-Kummissjoni inizjalment irrifjutat li tiddeciedi dwar l-izvelar tal-opinjoni ta’ Malta minhabba ragunijiet li setghu
jigu interpretati biss fis-sens li d-dec¢izjoni kienet ser tiddependi minn jekk il-Kummissjoni taccettax is-sentenza tal-
Qorti Generali fil-Kawza T-402/12, Carl Schlyter vs Il-Kummissjoni, li tistabbilixxi li opinjonijiet iddettaljati huma
suggetti ghall-izvelar, jew jekk tappellax minn din is-sentenza. Madankollu, il-Kummissjoni ma appellatx minn din
is-sentenza u rrifjutat l-izvelar ghal ragunijiet li ma humiex marbuta ma’ din is-sentenza u li -Kummissjoni gieset li
kienu insuffi¢jenti, ghaliex altrimenti hija kienet taghti dec¢izjoni negattiva qabel l-iskadenza tat-terminu ghall-
prezentata ta’ appell fil-Kawza T-402/12.

(") Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta’ Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-
dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331).

()  Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Gunju 1998, li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tal-istandards u tar-Regolamenti Teknic¢i (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 20, p. 337).
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Rikors ipprezentat fl-1 ta’ Settembru 2015 — Almaz-Antey vs Il-Kunsill
(Kawza T-515/15)
(2015/C 371/34)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: OAO Concern PVO Almaz-Antey (Moska, ir-Russja) (rapprezentanti: C. Stumpf u A. Haak, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/971, tat-22 ta’ Gunju 2015, li temenda d-Decizjoni 2014/512/PESK dwar
mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina (GU 2015 L 157, p. 50),
sa fejn din id-decizjoni tapplika ghar-rikorrenti,

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka sitt motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-decizjoni adottata mill-Kunsill kisret il-principju ta’ proporzjonalita.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-Kunsill kiser, minghajr gustifikazzjoni u b'mod sproporzjonat, id-drittijiet
fundamentali tar-rikorrenti, jigifieri d-drittijiet tad-difiza taghha u d-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-Kunsill ma pprovdiex ragunijiet xierqa jew suffi¢jenti sabiex jiggustifika I-
inkluzjoni tar-rikorrenti fil-lista tal-persuni, entitajiet jew korpi li huma s-suggett ta’ mizuri restrittivi fid-dawl tal-
azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li 1-Kunsill ma stabbilixxiex il-prova li r-rikorrenti hija involuta fid-
destabbilizzazzjoni tal-Ukrajna jew li hija ghandha xi influwenza fuq is-success tal-implementazzjoni tal-ftehimiet ta’
Minsk.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li I-Kunsill wettaq zball manifest ta’ evalwazzjoni meta gies li wiehed mill-
kriterji ghall-inkluzjoni fil-lista ta’ persuni suggetti ghall-mizura kkontestata kien issodisfatt fdak li jirrigwarda lir-
rikorrenti.

6. Is-sitt motiv ibbazat fuq il-fatt li, b’konsegwenza tal-annullament tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/971, ir-
Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/2014, tal-31 ta’ Lulju 2014, dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-
Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina, ma ghandux bazi guridika suffi¢jenti, u dan ifisser li l-inkluzjoni tar-
rikorrenti fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/2014, abbazi tar-Regolament ta’ implementazzjoni tal-Kunsill (UE)
Nru 826/2014, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 269/2014 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li
jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukraina, hija ineffettiva.
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Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Settembru 2015 — NICO vs Il-Kunsill
(Kawza T-524/15)
(2015/C 371/35)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Naftiran Intertrade Co. (NICO) Sarl (Pully, l-Isvizzera) (rapprezentanti: J. Grayston, P. Gjertler, G. Pandey,
u D. Rovetta, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob lill-Qorti Generali joghgobha:

— tordna lill-Kunsill, bhala mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura, jizvela l-verzjoni shiha tal-Anness 1 tad-
dokument 7228/14 EXT 1 tat-23 ta’ Jannar 2015 dwar “I/A ITEM NOTE” mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill lill-
Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti kif ukoll kull dokument iehor li jikkon¢erna lir-rikorrenti,

— tannulla d-de¢izjoni tal-Kunsill li tinsab fl-ittra tas-26 ta’ Gunju 2015, indirizzata lill-avukati tar-rikorrenti, dwar ir-
revizjoni tal-lista ta’ persuni u entitajiet innominati fl-Anness II tad-Decizjoni tal-Kunsill Nru 2010/413/PESK (*) dwar
mizuri restrittivi kontra I-Iran, kif emendata mid-Decizjoni tal-Kunsill Nru 2012/635/PESK tal-15 ta’ Ottubru 2012,
u fl-Anness IX ghar-Regolament (UE) Nru 267/2012 (*) dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran, kif implementat bir-
Regolament ta’ Implementazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 945/2012 tal-15 ta’ Ottubru 2012, sa fejn id-decizjoni
kkontestata tikkostitwixxi rifjut li tnehhi lir-rikorrenti mil-lista ta’ persuni u entitajiet suggetti ghall-mizuri restrittivi,

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’'motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tad-drittijiet tad-difiza u d-dritt ghal smiegh, ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali, u ksur tal-principju ta’ amministrazzjoni tajba

— Ir-rikorrenti matul il-procedura ta’ revizjoni ghadha kemm giet informata li decizjoni negattiva kontra taghha kienet
diga giet adottata mill-Kunsill. Ma nghatat l-ebda possibbilta li tikkummenta u tirrikorri ghad-drittijiet tad-difiza
taghha. Minflok, inghatat biss terminu sabiex tinghat kummenti li, mhux talli ma humiex ser jittichdu
inkunsiderazzjoni gabel ma jichu decizjoni, imma [-Kunsill ser jezaminahom biss fi process amministrattiv separat
ta’ tnehhija mil-lista u revizjoni fil-futur.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq nuqqas ta’ motivazzjoni

— Id-decizjoni ta’ revizjoni ma ghandhiex motivazzjoni xierqa li tippermetti lir-rikorrenti tithem ghaliex I-
applikazzjoni amministrattiva taghha ghal tnehhija mil-lista giet irrifjutata.
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3. It-tielet motiv ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni u ksur tal-forom procedurali u sostantivi essenzjali

— I-Kunsill ibbaza ruhu b'mod ¢ar fuq dokumenti u evidenza marbuta ma’ fazijiet precedenti tal-procedimenti
amministrattivi sabiex jiggustifika d-decizjoni kkontestata.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq ksur tar-rekwiziti procedurali u sostantivi essenzjali, ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali, u nuqqas ta’ kompetenza tal-persuna li tiffirma d-decizjoni kkontestata.

— L-ittra tal-Kunsill ikkontestata tas-26 ta’ Gunju 2015 li tinkludi d-decizjoni sabiex ma jsirx tnehhija mil-lista hija
vvizzjata formalment. Difetti bhal dawn fil-forma tal-att inkwistjoni jaghtu wkoll lok ghal ksur sostanzjali tad-
drittijiet tar-rikorrenti.

(") Decizjoni tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2010 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u li thassar il-Pozizzjoni Komuni Nru 20017140/
PESK (GU 2010 L 195, p. 39).

() Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 2672012 tat-23 ta’ Marzu 2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran li jhassar ir-Regolament (UE)
Nru 961/2010 (GU 2012 L 88, p. 1).

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Settembru 2015 - Petro Suisse Intertrade vs II-Kunsill
(Kawza T-525/15)
(2015/C 371/36)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Petro Suisse Intertrade Co. SA (Pully, I-Isvizzera) (rapprezentanti: J. Grayston, P. Gjertler, G. Pandey, u D. Rovetta,
avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1008, tal-25 ta’ Gunju 2015, li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar
mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 161, p. 19), u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1001, tal-
25 ta’ Gunju 2015, i jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 161,
p- 1), sa fejn dawn l-atti jinkludu lir-rikorrenti fil-kategorija tal-persuni u entitajiet suggetti ghall-mizuri restrittivi,

— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill 1i tinsab fl-ittra tas-26 ta’ Gunju 2015, indirizzata lill-avukati tar-rikorrenti, li
tikkoncerna l-ezami mill-gdid tal-lista tal-persuni u entitajiet imsemmija fl-Anness II tad-Decizjoni 2010/413/PSK u fl-
Anness IX tar-Regolament (UE) Nru 2672012, sa fejn din id-decizjoni tikkostitwixxi rifjut li r-rikorrenti titnehha mil-
lista tal-persuni u entitajiet suggetti ghall-mizuri restrittivi.

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez.



C 371/36 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 9.11.2015

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.
1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq motivazzjoni insuffi¢jenti.

— 1d-Decizjoni tas-26 ta’ Gunju 2015 (id-“decizjoni ta’ ezami mill-gdid ikkontestata”) serviet ukoll ta’ ittra ta’ notifika
ghad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1008 u ghar-Regolament ta’ Implementazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 2015/
1001 (I-“atti kkonstestati”), izda ebda motivazzjoni ma hija moghtija fl-ittra ghall-adozzjoni tal-atti kkontestati.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni

— Minkejja li hija proprjeta ta’ NIOC, ir-rikorrenti tikkostitwixxi entita guridika distinta li hija stabbilita fl-Isvizzera
u topera b'mod legittimu bhala kumpannija ta’ servizzi lokali bi dhul mill-bejgh limitat hafna.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq ksur tad-drittijiet tad-difiza

— Billi awtorizza lil Stat Membru wiched, mhux identifikat, sabiex fil-prattika jimponi lill-Kunsill sabiex jiehu decizjoni
minghajr ma jezamina ebda dokument rilevanti jew provi insostenn taghha, il-Kunsill b’'mod unilaterali introduca
procedura gdida ta’ tehid ta’ decizjonijiet, li I-bazi legali taghha la tinsab fl-Artikolu 215 TFUE u langas febda post
iehor fit-trattati. Dan il-mod ta’ kif wiched jipprocedi ifixkel il-bilan¢ bejn is-setghat ta’ investigazzjoni u ta’ tehid ta’
decizjonijiet tal-Kunsill u d-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja tar-rikorrenti.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq ksur tad-dritt fundamentali ghall-proprjeta

— 1l-Kunsill ma pprovdiex b’'mod sostanzjali ragunijiet ghar-restrizzjonijiet imposti fuq ir-rikorrenti. L-inkluzjoni fil-
lista tar-rikorrenti, li hija kumpannija Svizzera b’attivitajiet limitati bhala kumpannija ta’ servizzi lokali, bl-ebda mod
ma tista’ tikkontribwixxi ghaz-zamma tal-paci u tas-sigurta internazzjonali, u I-Kunsill ma jista’ jgib ebda prova

kuntrarja.
Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Settembru 2015 - HK Intertrade vs Il-Kunsill
(Kawza T-526/15)
(2015/C 371/37)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: HK Intertrade Co. Ltd (Wanchai, Hong Kong) (rapprezentanti: J. Grayston, P. Gjertler, G. Pandey, and D. Rovetta,
avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1008, tal-25 ta’ Gunju 2015, li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar
mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU 2015 L 161, p. 19) kif ukoll ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(UE) 2015/1001, tal-25 ta’ Gunju 2015, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra
I-Iran (GU 2015 L 161, p. 1), sa fejn dawn l-atti jinkludu lir-rikorrenti fil-kategorija ta’ persuni u entitajiet suggetti ghall-
mizuri restrittivi,
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— tannulla d-De¢izjoni tal-Kunsill 1i tinsab fl-ittra tas-26 ta’ Gunju 2015, indirizzata lill-avukati tar-rikorrenti, li
tirrigwarda l-ezami mill-gdid tal-lista ta’ persuni u entitajiet imsemmija fl-Anness II tad-Decizjoni 2010/413/PESK u fl-
Anness IX tar-Regolament (UE) Nru 267/2012, sa fejn din id-decizjoni tikkostitwixxi rifjut biex ir-rikorrenti titnehha
mil-lista ta’ persuni u entitajiet suggetti ghall-mizuri restrittivi,

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq motivazzjoni insuffi¢jenti

— Id-decizjoni tas-26 ta’ Gunju 2015 (id-“decizjoni ta’ ezami mill-gdid ikkontestata”) serviet ukoll bhala ittra ta’
notifika tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1008 u tar-Regolament ta’ Implementazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/
1001 (l-“atti kkontestati”), izda l-ebda motivazzjoni ma hija moghtija fl-ittra ghall-adozzjoni tal-atti kkontestati.
Barra minn hekk, il-motivazzjoni moghtija mill-Kunsill ma tissodisfax ir-rekwiziti ddefiniti mill-gurisprudenza.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni

— Ghalkemm hija l-proprjeta ta’ NIOC, ir-rikorrenti tikkostitwixxi entita guridika distinta li hija stabbilita fHong Kong
u hija attiva fis-suq separat tal-Asja li huwa 'l boghod hafna minn kull kontroll allegatament imwettaq minn NIOC
fuq l-attivitajiet tar-rikorrenti.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq ksur tad-drittijiet tad-difiza

— Billi awtorizza lil Stat Membru wiehed, mhux identifikat, biex jordnalu fil-prattika li jichu de¢izjoni minghajr ma
jezamina ebda dokumenti rilevanti jew provi insostenn taghha, il-Kunsill unilateralment introduca procedura gdida
ghat-tehid ta’ decizjonijiet li ma ghandha ebda bazi legali fl-Artikolu 215 TFUE jew x'imkien iehor fit-trattati. Dan il-
mod ta’ procediment ifixkel il-bilan¢ bejn is-setghat ta’ investigazzjoni u ta’ tehid ta’ decizjonijiet tal-Kunsill u d-dritt
ghal protezzjoni gudizzjarja tar-rikorrenti.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq ksur tad-dritt fundamentali ghall-proprjeta

— II-Kunsill ma tax motivi b’'mod sostanzjali ghar-restrizzjonijiet imposti fuq ir-rikorrenti. L-inkluzjoni fil-lista tar-
rikorrenti, kumpannija bbazata fHong Kong attiva fis-suq Asjatiku, ma tista’ bl-ebda mod tikkontribwixxi ghaz-
zamma tal-paci u tas-sigurta internazzjonali u 1-Kunsill ma jista’ jipproduci ebda prova kuntrarja.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Settembru 2015 - Intesa Sanpaolo vs UASI (START UP INITIATIVE)
(Kawza T-529/15)
(2015/C 371/38)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrenti: Intesa Sanpaolo SpA (Torino (TO), I-Italja) (rapprezentanti: P. Pozzi, F. Branga, avukati)
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Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja figurattiva li tinkludi l-elementi verbali “START UP INITIATIVE”
— Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 13 011 838

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tad-29 ta’ Gunju 2015 fil-Kaz R 2777/2014-1

Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara I-ksur u l-applikazzjoni zbaljata tal-Artikolu 7(1)(b) u (2) tar-Regolament dwar it-trade mark Komunitarja;

— tiddikjara I-ksur tal-Artikolu 75 tar-Regolament dwar it-trade mark Komunitarja;

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-hlas tal-ispejjez ta’ din il-kawza.

Motivi invokati

— ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (2) tar-Regolament Nru 207/2009;

— ksur tal-Artikolu 75 tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-16 ta’ Settembru 2015 — LG Electronics vs UASI - Cyrus Wellness Consulting
(Viewty GT)

(Kawza T-534/15)
(2015/C 371/39)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: LG Electronics, Inc. (Seul, ir-Repubblika tal-Korea) (rapprezentant: M. Graf, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Cyrus Wellness Consulting GmbH (Berlin, il-Germanja)
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Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikant tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja figurattiva li tinkludi l-elementi verbali “Viewty GT” —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 9 017 237

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta’ oppozizzjoni
Decizjoni kkontestata: decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI tat-12 ta’ Gunju 2015 fil-Kazijiet maghquda R 1937/2014-

2 uR 1564/2014-2

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— Ksur tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2015 — CBM vs UASI - ID Group (Fashion ID)
(Kawza T-535/15)
(2015/C 371/40)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ziirich, -Isvizzera) (rapprezentani: U. Liiken, J. Birenfinger, avukati)
Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: ID Group (Roubaix, Franza)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikant tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrent
Trade mark ikkoncéernata: trade mark Komunitarja verbali “Fashion ID” Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 10 638 658
Procedimenti quddiem 1-UASI: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI tal-14 ta’ Lulju 2015 fil-Kaz R 2470/2014-4
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Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn tikkonferma d-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni li tichad it-trade mark
Komunitarja Nrul0 638 658 fdak li jikkoncerna l-prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 14, 18, 25 u 35 suggett tal-
oppozizzjoni;

— tannulla d-decizjoni korrispondenti adottata mid-Divizjoni tal-Oppozizzjoni tal-UASI tat-28 ta’ Lulju 2014 (Kaz
B 2 038 399) sa fejn id-Divizjoni tal-Oppozizzjoni lagghet l-oppozizzjoni intiza gha¢-cahda tat-trade mark Komunitarja
Nru 10 638 658;

— tichad l-oppozizzjoni maghmula fis-26 ta’ Gunju 2012 kontra l-applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja Nru 10 638
658 fl-intier taghha;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— id-Divizjoni tal-Oppozizzjoni u 1-Bord tal-Appell ma hadux inkunsiderazzjoni l-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti
Generali u tal-Qorti tal-Gustizzja li l-impressjoni generali prodotta mis-sinjali ghandha tigi evalwata billi t-trade mark
ikkontestata tigi kkunsidrata bhala haga wahda, minghajr ma jigu evalwati d-dettalji differenti taghha.

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2015 — CBM vs UASI - ID Group (Fashion ID)
(Kawza T-536/15)
(2015/C 371/41)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ziirich, I-Isvizzera) (rapprezentanti: U. Liiken, J. Birenfanger, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ofra quddiem il-Bord tal-Appell: ID Group (Roubaix, Franza)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikant tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja verbali “Fashion ID” Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 11 589082

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI tal-14 ta’ Lulju 2015 fil-Kaz R 2472/2014-4
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Talbiet
— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn tikkonferma d-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni li tichad l-applikazzjoni

ghal trade mark Komunitarja Nu 11 589 082 fir-rigward ta’ prodotti u servizzi fil-klassijiet 16 u 41 li huma s-suggett
tal-oppozizzjoni;

— tannulla d-decizjoni korrispondenti adottata mid-Divizjoni tal-Oppozizzjoni tal-UASI tat-28 ta’ Lulju 2014 (Kaz
B 2197 401) sa fejn id-Divizjoni tal-Oppozizzjoni laqghat l-oppozizzjoni intiza sabiex l-applikazzjoni ghal trade mark
Komunitarja Nru 11 589 082 tigi michuda.

— tichad l-oppozizzjoni mressqa fis-7 ta’ Gunju 2012 kontra l-applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja
Nru®11 589 082 kollha kemm hi;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— id-Divizjoni tal-Oppozizzjoni u 1-Bord tal-Appell ma hadux inkunsiderazzjoni l-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti
Generali u tal-Qorti tal-Gustizzja li tipprovdi li l-impressjoni generali prodotta mis-sinjali ghandha tigi evalwata billi
wiehed jara t-trade mark ikkontestata fit-totalita taghha, minghajr ma jezamina d-diversi dettalji taghha.

Rikors ipprezentat fl-14 ta’ Settembru 2015 — Deutsche Post vs UASI - Verbis Alfa (InPost)
(Kawza T-537/15)
(2015/C 371/42)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Deutsche Post (Bonn, il-Germanja) (rapprezentanti: M. Viefhues u T. Heitmann, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Verbis Alfa sp. z o.0. (Krakau, il-Polonja), EasyPack sp. z o0.0. (Krakau, il-Polonja)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Applikanti tat-trade mark ikkontestata: il-partijiet 1-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja figurattiva “InPost” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 11 049 558

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tas-26 ta’ Gunju 2015 fil-Kaz R 546/2014-1
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Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata, sa fejn din tichad l-appell tar-rikorrenti ghal servizzi identici;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009;

— Ksur tal-Artikolu 8(5) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Settembru 2015 — Regent University vs UASI — Regent’s College
(REGENT UNIVERSITY)

(Kawza T-538/15)
(2015/C 371/43)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Regent University (Virginia Beach, l-Istati Uniti) (rapprezentanti: D. Wilkinson, Solicitor u E. Himsworth,
Barrister)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Regent’s College (Londra, ir-Renju Unit)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Proprietarju tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja verbali “REGENT UNIVERSITY” — Trade mark Komunitarja
Nru 4711 594

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI tas-6 ta’ Lulju 2015 fil-Kaz R 1859/2014-2
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Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tirrinvija I-kwistjoni quddiem il-Bord tal-Appell ghal kunsiderazzjon ulterjuri;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez tal-procedimenti, inkluzi l-ispejjez tar-rikorrenti quddiem il-Bord tal-Appell;

— tikkundanna lill-persuna li geghda titlob il-kancellazzjoni ghall-ispejjez tal-proc¢edimenti, inkluzi l-ispejjez tar-rikorrenti
quddiem il-Bord tal-Appell, fil-kaz li l-persuna li qeghda titlob il-kancellazzjoni ssir parti intervenjenti fdawn il-
procedimenti.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 53(1) flimkien mal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Settembru 2015 - Pi-Design vs UASI - Nestlé (PRESSO)
(Kawza T-545/15)
(2015/C 371/44)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Pi-Design AG (Triegen, |-Isvizzera) (rapprezentant: M. Apelt, avukat)

Konvenut: L-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Société des produits Nestlé SA (Vevey, I-Isvizzera)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Proprietarju tat-trade mark ikkontestata: ir-rikorrenti

Trade mark ikkontestata kkoncernata: registrazzjoni internazzjonali tat-trade mark li tindika l-Unjoni Ewropea “PRESSO” —
Registrazzjoni internazzjonali Nru 1 093 132 li tindika l-Unjoni Ewropea

Procedimenti quddiem [-UASI: procedimenti ta” oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI tat-2/07/2015 fil-Kaz R 428/2014-1
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Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Appell ipprezentat fis-16 ta’ Settembru 2015 minn Fernando De Esteban Alonso mid-digriet moghti
fil-15 ta’ Lulju 2015 mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fil-Kawza F-35/15, De Esteban Alonso vs II-
Kummissjoni

(Kawza T-557/15 P)
(2015/C 371/45)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Appellant: Fernando De Esteban Alonso (Saint-Martin-de-Seignanx, Franza) (rapprezentant: C. Huglo, avukat)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— jannulla d-digriet F-35/15 tal-15 ta’ Lulju 2015 li permezz tieghu I-President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ¢ahad
ir-rikors tieghu;

— jannulla d-decizjoni tal-Awtorita tal-Hatra bid-data tal-21 ta’ Novembru 2014, ricevuta fit-3 ta’ Dicembru 2014, li

tichad l-ilment Nru R/865/14 maghmul mir-rikorrent fil-5 ta’ Awwissu 2014;

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell tieghu, l-appellant jinvoka tliet aggravii.

1. L-ewwel aggravju bbazat fuq ¢ahda ta’ twettiq tal-gustizzja, peress li t-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku dde¢ieda b'digriet,
minghajr ma ppermetta skambju ¢did ta’ noti jew seduta pubblika.
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2. It-tieni aggravju bbazat fuq ksur tal-principju ta’ kontradittorju u tad-drittijiet tad-difiza, peress li t-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku ddecieda b'digriet, minghajr ma ppermetta skambju ¢did ta’ noti jew seduta pubblika.

3. It-tielet aggravju bbazat fuq zball ta’ ligi, peress li t-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku zied kundizzjoni gdida mal-
kundizzjonijiet previsti ghall-assistenza istituzzjonali fl-Artikolu 24 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea.

Rikors ipprezentat f1-24 ta’ Settembru 2015 — Paglieri Sell System vs UASI (APOTEKE)
(Kawza T-563/15)
(2015/C 371/46)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: Paglieri Sell System SpA (Pozzolo Formigaro, I-Italja) (rapprezentanti: P. Pozzi, F. Braga, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-UASI

Trade mark ikkontestata kkoncernata: trade mark Komunitarja figurattiva li tinkludi l-element verbali “APOTEKE” —
Applikazzjoni ghar-registrazzjoni Nru 13 014 691

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-UASI tat-23 ta’ Lulju 2015 fil-Kaz R 2428/2014-5

Talbiet

— tikkonstata I-ksur u l-applikazzjoni inkorretta tal-Artikoli 7(1)(b) u (c), u 7(2) tar-regolament dwar it-trade mark
Komunitarja;

— tikkonstata l-ksur tal-Artikolu 75 tar-regolament dwar it-trade mark Komunitarja;
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) tar-Regolament Nru 207/2009;
— ksur tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 207/2009;

— ksur tal-Artikolu 75 tar-Regolament Nru 207/2009.
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[T-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel Awla) tat-30 ta’ Settembru 2015 — Schonberger
vs II-Qorti tal-Awdituri

(Kawza F-14/12 RENV)

(Servizz pubbliku — Uffi¢jali — Kawza mibghuta lura quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku wara
annullament — Promozzjoni — Procedura ta’ promozzjoni 2011 — Rifjut ta’ promozzjoni — Rikors
parzjalment manifestament inammissibbli u parzjalment manifestament infondat)

(2015/C 371/47)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Peter Schonberger (Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapprezentant: O. Mader, avukat)

Konvenuta: 1-Qorti tal-Awdituri tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Schifer u I. Ni Riagdin Diiro, agenti)

Suggett tal-kawza

Talba ghall-annullament tad-decizjoni tal-konvenuta li r-rikorrent ma jigix promoss ghall-grad AD 13 fil-kuntest tal-
procedura ta’ promozzjoni 2011.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala parzjalment manifestament inammissibbli u parzjalment manifestment infondat.

2) Fil-Kawzi F-14/12 u F-14/12 RENV, P. Schonberger ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess kif ukoll I-ispejjez sostnuti mill-Qorti tal-
Awdituri tal-Unjoni Ewropea.

3) Fil-Kawza T-26/14 P, il-Qorti tal-Awdituri tal-Unjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha stess kif ukoll l-ispejjez sostnuti
minn P. Schinberger.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) tat-28 ta’ Settembru 2015 — Kriscak vs
Europol

(Kawza F-73/14) ()

(Servizz pubbliku — Persunal tal-Europol — Konvenzjoni Europol — Regolamenti tal-Persunal tal-
Europol — Anness 1 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Europol — Lista ta’ pozizzjonijiet indikati b’tipa
grassa li jistghu jimtlew biss minn persuna reklutata mis-servizzi kompetenti fis-sens tal-Artikolu 2(4)
tal-Konvenzjoni Europol — Postijiet ristretti — Decizjoni Europol — Pozizzjonijiet li ma jistghux jigu

okkupati minn persuna reklutata mill-awtoritajiet kompetenti fis-sens tal-Artikolu 3 tad-Decizjoni
Europol — Applikazzjoni tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg ghall-membri tal-persunal tal-Europol — Nuqqas

ta’ tigdid ta’ kuntratt ta’ membru tal-persunal temporanju ffissat ghal Zmien determinat — Rifjut li
jinghata kuntratt ta’ membru tal-persunal temporanju ghal Zmien indeterminat — Rikors ghal
annullament — Rikors ghad-danni)

(2015/C 371/48)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Christiana Kriscak (Den Hagen, il-Pajjizi 1-Baxxi) (rapprezentant: M. Velardo, avukat)
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Konvenut: Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija Europol (rapprezentanti: D. Neumann, J. Arnould u C. Falmagne, agenti)

Suggett

Talba ghal annullament tad-decizjoni li ma jiggeddidx il-kuntratt tar-rikorrenti u ghall-kumpens tad-danni morali
u materjali allegatament subiti.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament infondat.

2) L-Ufficcju Ewropew tal-Pulizija jbati l-ispejjez tieghu u huwa kkundannat ukoll li jbati terz mill-ispejjez sostnuti minn C. Kriscak.

3) C. Kriscak thati zewg terzi tal-ispejjez taghha.

() GU C 380, 27.10.2014, p. 27.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel Awla) tat-30 ta’ Settembru 2015 — Carlo Nunes
vs II-Qorti tal-Awdituri

(Kawza F-54[15)

(Servizz Pubbliku — Membru tal-persunal bil-kuntratt — Kontestazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’
reklutagg — Ilment tardiv — Nugqas ta’ osservanza tal-procedura prekontenzjuza — Inammissibbilta
manifesta)

(2015/C 371/49)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Carlo Nunes (Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapprezentant: M. Petit, avukat)

Konvenuta: 1-Qorti tal-Awdituri tal-Unjoni Ewropea

Suggett tal-kawza

Talba ghall-annullament tad-decizjoni mehuda mill-Qorti tal-Awdituri tal-Unjoni Ewropea fApril 2009 1i tbiddel it-tip ta’
kuntratt u r-renumerazzjoni tar-rikorrent u talba sabiex tadatta r-renumerazzjoni tieghu b'mod retroattiv b'effett minn
April 2009.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissabbli.

2) C. Numes ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess.
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